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1 ПРОЕКТ ПРОЕКТ

2 ЗАКОН УКРАЇНИ ЗАКОН УКРАЇНИ

-1- Н.д. Геращенко І. В. (р.к. №188), Н.д. 
Павленко Р. М. (р.к. №203)

Відхилено

Про внесення змін до деяких законів 
України щодо оптимізації процесів розшуку 
осіб, зниклих безвісти, та ідентифікації 
невпізнаних тіл (останків) під час дії воєнного 
стану

Пояснення: 
 Наступними пропозиціями пропонується 

виключити зміни до КПК України, у зв’язку з 
чим назва проєкту підлягає корегуванню, 
зокрема виключенню посилання на КПК 
України.
-2- Н.д. Геращенко І. В. (р.к. №188), Н.д. 
Павленко Р. М. (р.к. №203)

Відхилено

3 Про внесення змін до Кримінального 
процесуального кодексу України та інших 
законів України щодо оптимізації процесів 

розшуку осіб, зниклих безвісти та 
ідентифікації невпізнаних тіл (останків) 

під час дії воєнного стану

Про внесення змін до деяких законів 
України щодо оптимізації процесів розшуку 
осіб, зниклих безвісти, та ідентифікації 
невпізнаних тіл (останків) під час дії воєнного 
стану

Пояснення: 
 Наступними пропозиціями пропонується 

виключити зміни до КПК України, у зв’язку з 
чим назва проєкту підлягає корегуванню, 

Про внесення змін до Кримінального 
процесуального кодексу України та 

інших законів України щодо оптимізації 
процесів розшуку осіб, зниклих безвісти, 

та ідентифікації невпізнаних трупів 
людей, їх останків та частин тіла людини 

під час дії воєнного стану
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зокрема виключенню посилання на КПК 
України.
-3- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Відхилено

Про внесення змін до Кримінального 
процесуального кодексу України та інших 
законів України щодо залучення 
уповноважених осіб іноземної держави або 
міжнародної організації до ідентифікації 
невпізнаних тіл (останків) осіб, загиблих 
(померлих) у зв’язку із збройною агресією 
проти України, а також удосконалення роботи 
та підвищення ефективності здійснення 
правосуддя у кримінальних провадженнях
-4- Н.д. Павлюк М. В. (р.к. №98), Н.д. 
Іонушас С. К. (р.к. №37), Н.д. Захарченко В. 
В. (р.к. №246)

Враховано

 Назву проекту Закону України викласти в 
такій редакції: 

«Про внесення змін до Кримінального 
процесуального кодексу України та інших 
законів України щодо оптимізації процесів 
розшуку осіб, зниклих безвісти та 
ідентифікації невпізнаних трупів людей, їх 
останків та частин тіла людини під час дії 
воєнного стану»

4 Верховна Рада України п о с т а н о в л я є: Верховна Рада України п о с т а н о в л я 
є:

-5- Н.д. Бурміч А. П. (р.к. №144) Відхилено5

1. Розділ І законопроекту викласти у такій 
редакції: 

 «І. У Кримінальному процесуальному 
кодексі України (Відомості Верховної Ради 
України, 2013 рік, №9-10, №11-12, №13, 
стаття 88, із подальшими змінами): 

1. Статтю 69 доповнити новою частиною 
восьмою такого змісту: 

«8. З метою ідентифікації тіла (останків) 
померлої (загиблої) особи керівники 
державних спеціалізованих установ, що 
проводять судові експертизи, мають право 
включати до складу експертних комісій 
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фахівців (експертів) з відповідних галузей 
знань, залучених з іноземних держав або/та з 
міжнародних організацій, у випадках і у 
порядку, визначених Кабінетом Міністрів 
України.»
-6- Н.д. Павлюк М. В. (р.к. №98) Відхилено

I. 1. Абзац другий частини першої статті 71 
Кримінального процесуального кодексу 
України (Відомості Верховної Ради України, 
2013 р., №№ 9–13, ст. 88) після слів "…чи 
іншої зброї" доповнити словами ", а також з 
метою ідентифікації особи.".
-7- Н.д. Батенко Т. І. (р.к. №324) Відхилено

6 I. Абзац другий частини першої статті 71 
Кримінального процесуального кодексу 
України (Відомості Верховної Ради України, 
2013 р., №№ 9–13, ст. 88) доповнити словами 
"а також спеціаліста з метою ідентифікації 
тіла (останків) померлої (загиблої) особи".

1. Розділ І законопроекту викласти у такій 
редакції: 

«І. Розділ XІ «Перехідні положення» 
Кримінального процесуального кодексу 
України (Відомості Верховної Ради України, 
2013 р., №№ 9–13, ст. 88) доповнити новим 
пунктом 20-11 такого змісту: 

«20-11. Тимчасово, під час дії воєнного 
стану, введеного Указом Президента України 
«Про введення воєнного стану в Україні» від 
24 лютого 2022 року № 64/2022, 
затвердженим Законом України "Про 
затвердження Указу Президента України 
«Про введення воєнного стану в Україні» від 
24 лютого 2022 року № 2102-IX, та протягом 
трьох років після припинення чи скасування 
воєнного стану у разі необхідності та за 
наявності підстав може бути залучено з 
іноземної держави, міжнародної організації 
спеціаліста з метою ідентифікації тіла 
(останків) померлої (загиблої) особи.».». 

Обґрунтування: 
Даною поправкою пропонується узгодити 

між собою новели даного законопроекту, а 
саме термін дії змін до Кримінального 
процесуального кодексу України і до Закону 
України «Про державну реєстрацію геномної 
інформації людини». 

I. Абзац другий частини першої статті 71 
Кримінального процесуального кодексу 
України (Відомості Верховної Ради 
України, 2013 р., №№ 9–13, ст. 88) 
доповнити словами ", у сфері ідентифікації 
невпізнаних трупів людей, їх останків та 
частин тіла людини, й близьких родичів 
осіб, зниклих безвісти.".
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Адже пропоновані в законопроекті зміни 
до Кримінального процесуального кодексу 
України щодо залучення з іноземної держави, 
міжнародної організації спеціаліста з метою 
ідентифікації тіла (останків) померлої 
(загиблої) особи діятимуть на постійній 
основі, проте зміни до вказаного Закону 
України щодо відбору біологічного матеріалу 
і проведення молекулярно-генетичної 
експертизи (дослідження) біологічного 
матеріалу діятимуть виключно час дії 
воєнного стану та протягом трьох років після 
його припинення.
-8- Н.д. Геращенко І. В. (р.к. №188), Н.д. 
Павленко Р. М. (р.к. №203)

Відхилено

Стаття 71. Спеціаліст 
 1. Спеціалістом у кримінальному 

провадженні є особа, яка володіє 
спеціальними знаннями та навичками і може 
надавати консультації, пояснення, довідки, 
висновки та інші документи під час 
досудового розслідування і судового розгляду 
з питань, що потребують відповідних 
спеціальних знань і навичок. 

 У разі необхідності та за наявності підстав 
може бути залучено з іноземної держави, 
міжнародної організації як спеціаліста 
фахівця у галузі хімічної, біологічної, 
радіаційної, ядерної чи іншої зброї.

Пояснення: 
 Проєктом пропонується внести зміни до 

частини першої статті 71 КПК України, 
відповідно до яких у разі необхідності та за 
наявності підстав може бути залучено з 
іноземної держави, міжнародної організації 
«спеціаліста з метою ідентифікації тіла 
(останків) померлої (загиблої) особи». Проте 
на сьогодні пунктом 9 частини четвертої 
статті 71 КПК України встановлено, що 
спеціаліст має право надавати довідки, 
висновки з питань, що належать до сфери 
його знань, зокрема щодо ідентифікації 
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особи, у зв’язку із чим вважаємо, що 
пропоноване доповнення частини першої 
статті 71 є зайвим. Крім того, слід 
ураховувати, що відповідно до частини 
першої статті 10 Закону України “Про 
державну реєстрацію геномної інформації 
людини” молекулярно-генетична експертиза 
(дослідження) біологічного матеріалу, 
відібраного в порядку, передбаченому 
частинами другою та третьою статті 7 
цього Закону, для встановлення геномної 
інформації з метою її державної реєстрації 
проводиться суб’єктами, до компетенції яких 
відповідно до законодавства України 
належить проведення молекулярно-
генетичної експертизи (дослідження), на 
підставах та в порядку, передбачених 
кримінальним процесуальним законодавством 
України, за рахунок коштів державного 
бюджету, передбачених на здійснення 
такими суб’єктами покладених на них 
завдань. При цьому експертом у 
кримінальному провадженні відповідно до 
частини першої статті 69 КПК України є 
особа, яка володіє науковими, технічними або 
іншими спеціальними знаннями, має право 
відповідно до Закону України «Про судову 
експертизу» на проведення експертизи і якій 
доручено провести дослідження об’єктів, 
явищ і процесів, що містять відомості про 
обставини вчинення кримінального 
правопорушення, та дати висновок з питань, 
які виникають під час кримінального 
провадження і стосуються сфери її знань. 
Порядок залучення фахівців з інших держав 
для спільного проведення судових експертиз 
регламентується статтею 23 Закону 
України «Про судову експертизу», відповідно 
до частини першої якої керівники державних 
спеціалізованих установ, що проводять судові 
експертизи, у необхідних випадках мають 
право за згодою органу або особи, що 
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призначили судову експертизу включати до 
складу експертних комісій провідних фахівців 
інших держав. Водночас проєктом Закону 
передбачено доповнити новими частинами 
статтю 21 Закону, зокрема відповідно до 
частини п’ятої цієї статті до здійснення 
діяльності, пов’язаної з відбором біологічного 
матеріалу у близьких родичів осіб, зниклих 
безвісти, а також невпізнаних трупів людей, 
їх останків та частин тіла людини, 
пропонується залучати «уповноважених осіб 
іноземної держави або міжнародної 
організації, до компетенції якої належить 
проведення молекулярно-генетичних 
експертиз (досліджень)». При цьому частина 
шоста статті 21 Закону (в редакції проєкту 
Закону) визначає, що молекулярно-генетична 
експертиза (дослідження) біологічного 
матеріалу для встановлення геномної 
інформації з метою її державної реєстрації 
може проводитись лабораторією іноземної 
держави або міжнародної організації, до 
компетенції якої належить проведення 
молекулярно-генетичних експертиз 
(досліджень). Проте беручи до уваги, те що 
КПК України не регламентує порядок 
проведення дослідження, яке би розглядалося 
окремо від експертизи, вважаємо, що 
іноземні фахівці не мають права самостійно 
проводити молекулярно-генетичні 
експертизи (дослідження), а лише у складі 
експертних комісій, а уповноважені особи 
міжнародних організацій відповідно до 
законодавства України не можуть 
розглядатися як суб’єкти, до компетенції 
яких відповідно до законодавства України 
належить проведення такої експертизи 
(дослідження). Отже, доповнення КПК 
новою підкатегорією «спеціаліст з метою 
ідентифікації тіла (останків) померлої 
(загиблої) особи» вважаємо недоцільним, 
оскільки якщо формально ця особа є 
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спеціалістом, то очевидно, що на неї 
поширюються усі норми щодо прав, 
обов’язків, підстав залучення цього учасника 
кримінального провадження, тощо. Тому 
пропонуємо зміни до ст. 71 КПК України 
виключити, залишивши статтю в чинній 
редакції та, у зв’язку з цим, змінити назву 
проєкту Закону.
-9- Н.д. Геращенко І. В. (р.к. №188), Н.д. 
Павленко Р. М. (р.к. №203)

Відхилено

Стаття 71. Спеціаліст 
 1. Спеціалістом у кримінальному 

провадженні є особа, яка володіє 
спеціальними знаннями та навичками і може 
надавати консультації, пояснення, довідки, 
висновки та інші документи під час 
досудового розслідування і судового розгляду 
з питань, що потребують відповідних 
спеціальних знань і навичок. 

 У разі необхідності та за наявності підстав 
може бути залучено з іноземної держави, 
міжнародної організації як спеціаліста 
фахівця у галузі хімічної, біологічної, 
радіаційної, ядерної чи іншої зброї, а також 
спеціаліста з метою ідентифікації тіла 
(останків) померлої (загиблої) особи.

Пояснення: 
 Проєктом пропонується внести зміни до 

частини першої статті 71 КПК України, 
відповідно до яких у разі необхідності та за 
наявності підстав може бути залучено з 
іноземної держави, міжнародної організації 
«спеціаліста з метою ідентифікації тіла 
(останків) померлої (загиблої) особи». Проте 
на сьогодні пунктом 9 частини четвертої 
статті 71 КПК України встановлено, що 
спеціаліст має право надавати довідки, 
висновки з питань, що належать до сфери 
його знань, зокрема щодо ідентифікації 
особи, у зв’язку із чим вважаємо, що 
пропоноване доповнення частини першої 
статті 71 є зайвим. Крім того, слід 



8

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 
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ураховувати, що відповідно до частини 
першої статті 10 Закону України “Про 
державну реєстрацію геномної інформації 
людини” молекулярно-генетична експертиза 
(дослідження) біологічного матеріалу, 
відібраного в порядку, передбаченому 
частинами другою та третьою статті 7 
цього Закону, для встановлення геномної 
інформації з метою її державної реєстрації 
проводиться суб’єктами, до компетенції яких 
відповідно до законодавства України 
належить проведення молекулярно-
генетичної експертизи (дослідження), на 
підставах та в порядку, передбачених 
кримінальним процесуальним законодавством 
України, за рахунок коштів державного 
бюджету, передбачених на здійснення 
такими суб’єктами покладених на них 
завдань. При цьому експертом у 
кримінальному провадженні відповідно до 
частини першої статті 69 КПК України є 
особа, яка володіє науковими, технічними або 
іншими спеціальними знаннями, має право 
відповідно до Закону України «Про судову 
експертизу» на проведення експертизи і якій 
доручено провести дослідження об’єктів, 
явищ і процесів, що містять відомості про 
обставини вчинення кримінального 
правопорушення, та дати висновок з питань, 
які виникають під час кримінального 
провадження і стосуються сфери її знань. 
Порядок залучення фахівців з інших держав 
для спільного проведення судових експертиз 
регламентується статтею 23 Закону 
України «Про судову експертизу», відповідно 
до частини першої якої керівники державних 
спеціалізованих установ, що проводять судові 
експертизи, у необхідних випадках мають 
право за згодою органу або особи, що 
призначили судову експертизу включати до 
складу експертних комісій провідних фахівців 
інших держав. Водночас проєктом Закону 
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передбачено доповнити новими частинами 
статтю 21 Закону, зокрема відповідно до 
частини п’ятої цієї статті до здійснення 
діяльності, пов’язаної з відбором біологічного 
матеріалу у близьких родичів осіб, зниклих 
безвісти, а також невпізнаних трупів людей, 
їх останків та частин тіла людини, 
пропонується залучати «уповноважених осіб 
іноземної держави або міжнародної 
організації, до компетенції якої належить 
проведення молекулярно-генетичних 
експертиз (досліджень)». При цьому частина 
шоста статті 21 Закону (в редакції проєкту 
Закону) визначає, що молекулярно-генетична 
експертиза (дослідження) біологічного 
матеріалу для встановлення геномної 
інформації з метою її державної реєстрації 
може проводитись лабораторією іноземної 
держави або міжнародної організації, до 
компетенції якої належить проведення 
молекулярно-генетичних експертиз 
(досліджень). Проте беручи до уваги, те що 
КПК України не регламентує порядок 
проведення дослідження, яке би розглядалося 
окремо від експертизи, вважаємо, що 
іноземні фахівці не мають права самостійно 
проводити молекулярногенетичні експертизи 
(дослідження), а лише у складі експертних 
комісій, а уповноважені особи міжнародних 
організацій відповідно до законодавства 
України не можуть розглядатися як 
суб’єкти, до компетенції яких відповідно до 
законодавства України належить проведення 
такої експертизи (дослідження). Отже, 
доповнення КПК новою підкатегорією 
«спеціаліст з метою ідентифікації тіла 
(останків) померлої (загиблої) особи» 
вважаємо недоцільним, оскільки якщо 
формально ця особа є спеціалістом, то 
очевидно, що на неї поширюються усі норми 
щодо прав, обов’язків, підстав залучення 
цього учасника кримінального провадження, 



10

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 
комітетом в остаточній редакції

тощо. Тому пропонуємо зміни до ст. 71 КПК 
України виключити, залишивши статтю в 
чинній редакції та, у зв’язку з цим, змінити 
назву проєкту Закону.
-10- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Відхилено

I. Внести до Кримінального 
процесуального кодексу України (Відомості 
Верховної Ради України, 2013 р., №№ 9-13, ст. 
88) такі зміни: 

 1) частину першу статті 3 доповнити 
пунктом 24-1 такого змісту: 

 «24-1) письмове провадження - розгляд і 
вирішення апеляційного чи касаційного 
провадження або окремого процесуального 
питання в суді першої, апеляційної або 
касаційної інстанції без участі учасників 
кримінального провадження, та проведення 
судового засідання на підставі матеріалів 
кримінального провадження у випадках, 
встановлених цим Кодексом»; 

 2) у статті 34:
 в абзаці шостому частини першої: 
слова «у Донецькій та Луганській 

областях» виключити; 
 доповнити реченням такого змісту: «Суд з 

метою вирішення питання про направлення 
кримінального провадження з одного суду до 
іншого може користуватися даними Єдиного 
державного демографічного реєстру»; 
частину другу після слів «відповідного суду 
апеляційної інстанції» доповнити словами «в 
письмовому провадженні»; 

у частині третій:
 абзац перший після слів «Касаційного 

кримінального суду Верховного Суду» 
доповнити словами «в письмовому 
провадженні»; 

абзац другий після слів «Апеляційної 
палати Вищого антикорупційного суду» 
доповнити словами «в письмовому 
провадженні»; 
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 частину четверту викласти в такій 
редакції: 

 «4. Про дату розгляду подання чи 
клопотання про направлення кримінального 
провадження з одного суду до іншого 
повідомляються учасники судового 
провадження, які мають право до дати 
розгляду надати суду свої письмові пояснення 
чи заперечення. Суд, який вирішує питання 
про направлення кримінального провадження 
з одного суду до іншого, може витребувати у 
суду, в якому знаходяться матеріали 
кримінального провадження, інформацію, 
необхідну для вирішення питання по суті. 
Копія ухвали за результатами розгляду 
відповідного подання чи клопотання не 
пізніше наступного дня після її постановлення 
направляється учасникам кримінального 
провадження в порядку, визначеному цим 
Кодексом»; 

 3) у статті 71: 
 абзац другий частини першої доповнити 

словами "а також у галузі ідентифікації тіл 
(останків) загиблих (померлих) у зв’язку із 
збройною агресією проти України";

 у частині четвертій:
у пункті 7 слово «проступків» замінити 

словом «правопорушень»;
пункт 9 частини четвертої після слів 

«ідентифікації особи,» доповнити словами 
«невпізнаних тіл (останків) осіб, загиблих 
(померлих) у зв’язку із збройною агресією 
проти України», а слова «знань, щодо» 
замінити словами «знань щодо»; 

 4) у статті 379: 
 частину другу викласти в такій редакції: 
 «2. Суд розглядає питання про 

виправлення описок і очевидних 
арифметичних помилок у письмовому 
провадженні без участі учасників судового 
провадження. 
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Якщо розгляд цього питання здійснюється 
за заявою учасника кримінального 
провадження чи іншої заінтересованої особи, 
суд має розглянути таку заяву протягом 
десяти днів з дня її надходження до суду. 

Копія ухвали суду про внесення 
виправлень у судове рішення чи про відмову у 
внесенні виправлень не пізніше наступного 
дня після її постановлення направляється 
учасникам кримінального провадження в 
порядку, визначеному цим Кодексом»; 

 частину третю доповнити словами «в 
апеляційному порядку особою, яка звернулася 
із заявою про виправлення описок і очевидних 
арифметичних помилок, та учасниками 
судового провадження»; 

 5) частини другу і третю статті 380 
викласти в такій редакції:

 «2. Суд розглядає заяву про роз’яснення 
судового рішення протягом десяти днів з дня 
її надходження до суду у письмовому 
провадженні без участі особи, яка звернулася 
із заявою про роз’яснення судового рішення, 
та учасників судового провадження. 

 3. Копія ухвали про роз’яснення судового 
рішення або про відмову в його роз’ясненні не 
пізніше наступного дня після її постановлення 
надсилається особі, яка звернулася із заявою 
про роз’яснення судового рішення, та 
учасникам судового провадження в порядку, 
визначеному цим Кодексом»; 

6)у частині третій статті 396 слова «особа 
не бажає» замінити словами «особа бажає»; 

 7) у статті 403: 
 частину першу доповнити реченням 

такого змісту: 
 «Підозрюваний, обвинувачений може 

відмовитися від апеляційної скарги 
захисника, потерпілий може відмовитися від 
апеляційної скарги представника потерпілого, 
крім випадків, якщо згідно із законом участь 
захисника є обов'язковою»;
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 частину другу доповнити абзацом другим 
такого змісту: 

«Якщо особа, яка подала апеляційну 
скаргу, відмовилася від неї до початку 
апеляційного розгляду, а вирок або ухвала 
суду першої інстанції не були оскаржені 
іншими особами, питання про закриття 
апеляційного провадження у зв’язку з 
відмовою від апеляційної скарги вирішується 
в письмовому провадженні»; 

 8) у статті 406: 
 частину першу викласти в такій редакції: 
 «1. Суд апеляційної інстанції має право 

ухвалити судове рішення за результатами 
письмового провадження, якщо:

 1) всі учасники судового провадження 
заявили клопотання про здійснення 
провадження за їх відсутності; 

 2) розглядаються питання, передбачені 
частинами другою, третьою статті 34, 
статтями 379, 380, абзацом другим частини 
другої статті 403 цього Кодексу. 

 Про дату апеляційного перегляду 
повідомляються учасники судового 
провадження»; 

 у частині третій слова «з дня його 
підписання» замінити словами «з дня його 
ухвалення, а у випадках, передбачених 
частинами другою, третьою статті 34, 
статтями 379, 380, абзацом другим частини 
другої статті 403 цього Кодексу, - не пізніше 
наступного дня після його постановлення в 
порядку, визначеному цим Кодексом»; 

9) у статті 407:
 частину першу доповнити абзацом 

восьмим такого змісту: 
«Суд апеляційної інстанції має право 

закрити апеляційне провадження з підстав, 
передбачених пунктами 2, 3 частини третьої 
статті 399, частиною другою статті 403 цього 
Кодексу»; 
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 частину третю після абзацу третього 
доповнити новим абзацом такого змісту: 

 «3) змінити ухвалу». 
 У зв'язку з цим абзац четвертий вважати 

абзацом п'ятим; 
10) у частині третій статті 427 слова «особа 

не бажає» замінити словами «особа бажає»; 
11) у статті 428: 
 у першому реченні частини першої слово 

«п’яти» замінити словом «десяти»; 
 частину другу доповнити пунктами 3 і 4 

такого змісту: 
 «3) постановлена ухвала про закриття 

касаційного провадження у зв’язку з 
відмовою особи від поданої раніше касаційної 
скарги на це саме судове рішення; 

 4) винесена постанова про залишення 
касаційної скарги особи без задоволення або 
ухвала про відмову у відкритті касаційного 
провадження за касаційною скаргою цієї 
особи на це саме судове рішення з аналогічної 
підстави»; 

 у частині третій слова і цифру «з підстави, 
передбаченої пунктом 1» замінити словами і 
цифрами «з підстав, передбачених пунктами 
1, 3, 4»; 

 12) частину першу статті 434 доповнити 
абзацом другим такого змісту: 

 «Касаційний розгляд кримінальних 
проваджень щодо кримінальних проступків 
здійснюється в письмовому провадженні»; 

13) у статті 435: 
 частину першу викласти в такій редакції: 
«1. Суд касаційної інстанції ухвалює 

судове рішення за результатами письмового 
провадження у разі: 

 1) касаційного розгляду кримінальних 
проваджень щодо кримінальних проступків; 

 2) якщо учасники кримінального 
провадження не висловили бажання брати 
участь у касаційному розгляді; 
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 3) перегляду ухвал суду першої інстанції 
після їх перегляду в апеляційному порядку та 
ухвал суду апеляційної інстанції, 
передбачених частиною другою статті 424 
цього Кодексу; 

 4) розгляду питань, передбачених 
частиною третьою статті 34, статтями 379, 380 
цього Кодексу. 

 Про дату касаційного перегляду 
повідомляються учасники судового 
провадження. 

 Якщо особа, яка подала касаційну скаргу, 
відмовилася від неї до початку касаційного 
розгляду, а вирок або ухвала суду першої або 
апеляційної інстанції не були оскарженні 
іншими особами, питання про закриття 
касаційного провадження у зв’язку з 
відмовою від касаційної скарги вирішується в 
письмовому провадженні. 

 Якщо під час письмового провадження 
суд касаційної інстанції дійде висновку про те, 
що кримінальне провадження необхідно 
розглянути в судовому засіданні, він 
призначає його до розгляду в судовому 
засіданні»; у частині другій слова «після його 
підписання» замінити словами «після його 
ухвалення, а у випадках, передбачених 
частиною третьою статті 34, статтями 379, 380 
цього Кодексу, - не пізніше наступного дня 
після його постановлення в порядку, 
визначеному цим Кодексом»; 

 14) в абзаці другому частини третьої статті 
589 слова «цього Кодексу» замінити словами 
«Кримінального кодексу України»; 

 15) пункт 20-5 розділу XІ «Перехідні 
положення» доповнити абзацом одинадцятим 
такого змісту:

 «Положення абзацу п’ятого цього пункту 
щодо можливості передачі клопотання про 
обрання або продовження запобіжного заходу 
у вигляді тримання під вартою, крім 
клопотання, поданого до Вищого 
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антикорупційного суду, іншому судді, 
визначеному в порядку, встановленому 
частиною третьою статті 35 цього Кодексу, 
або головуючому, а за його відсутності - 
іншому судді зі складу колегії суддів, якщо 
справа розглядається колегіально, також 
застосовуються під час дії надзвичайного або 
воєнного стану».
-11- Н.д. Бурміч А. П. (р.к. №144) Відхилено

Частину першу статті 71 доповнити новим 
третім абзацом такого змісту: 

«Фахівця, який володіє спеціальними 
знаннями та навичками з питань, що 
стосуються ідентифікації тіл (останків) 
померлої (загиблої) особи, може бути 
залучено з іноземної держави або з 
міжнародної організації як спеціаліста у 
випадках і у порядку, визначених Кабінетом 
Міністрів України.»
-12- Н.д. Павлюк М. В. (р.к. №98), Н.д. 
Іонушас С. К. (р.к. №37), Н.д. Захарченко В. 
В. (р.к. №246)

Враховано

 Розділ І законопроекту викласти в такій 
редакції: 

«Абзац другий частини першої статті 71 
Кримінального процесуального кодексу 
України (Відомості Верховної Ради України, 
2013 р., №№ 9–13, ст. 88) доповнити словами 
«у сфері ідентифікації невпізнаних трупів 
людей, їх останків та частин тіла людини, й 
близьких родичів осіб, зниклих безвісти».
-13- Н.д. Устінова О. Ю. (р.к. №213), Н.д. 
Юрчишин Я. Р. (р.к. №215)

Відхилено7

Статтю 71 Кримінального процесуального 
кодексу України (Відомості Верховної Ради 
України, 2013 р., №№ 9–13, ст. 88) доповнити 
частиною другою такого змісту: 

 "2.У період дії воєнного стану на території 
України та протягом трьох років після його 
припинення або скасування, у випадках 
виявлення тіл (останків) невідомих осіб, у 
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випадках масових жертв, під час здійснення 
репатріаційних заходів а також заходів з 
евакуації тіл (останків) віськовослужбовців з 
зон ведення бойових дій, ідентифікація таких 
тіл (останків) здійснюється спеціалістами у 
складі спеціальних регіональних міжвідомчих 
комісій із застосуванням спеціальних 
алгоритмів ідентифікації. Порядок роботи, 
склад і повноваження спеціальних 
регіональних міжвідомчих комісій та 
алгоритми проведення ними ідентифікації тіл 
визначається Кабінетом Міністрів України."
-14- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), Н.д. 
Соколов М. В. (р.к. №452), Н.д. Пузійчук А. 
В. (р.к. №182), Н.д. Лукашук Б. О. (р.к. 
№454), Н.д. Івченко В. Є. (р.к. №185), Н.д. 
Дубіль В. О. (р.к. №171), Н.д. Крулько І. І. 
(р.к. №173), Н.д. Кожем'якін А. А. (р.к. 
№168), Н.д. Кириленко І. Г. (р.к. №167), Н.д. 
Буймістер Л. А. (р.к. №424), Н.д. Лабунська 
А. В. (р.к. №174), Н.д. Мейдич О. Л. (р.к. 
№233), Н.д. Тарута С. О. (р.к. №163), Н.д. 
Волинець М. Я. (р.к. №181), Н.д. Цимбалюк 
М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Розділ І викласти у такій редакції: «Статтю 
71 Кримінального процесуального кодексу 
України (Відомості Верховної Ради України, 
2013 р., №№ 9–13, ст.88) доповнити частиною 
6 такого змісту: 

 «6. Під час дії воєнного стану та протягом 
трьох років після його припинення чи 
скасування у кримінальних провадженнях 
можуть залучатися спеціалісти іноземної 
держави або міжнародної організації для 
складання висновків за результатами 
проведеного молекулярно-генетичного 
дослідження з метою ідентифікації тіл 
(останків) загиблих (померлих) осіб. 

Порядок залучення такого спеціаліста, 
перевірки його спеціалізації та компетенції, а 
також порядок відбору біологічного матеріалу 
для проведення молекулярно-генетичного 
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дослідження і проведення такого дослідження 
визначаються законом. 

Висновки такого спеціаліста подаються до 
суду разом із відомостями про їх реєстрацію в 
Електронному реєстрі геномної інформації 
людини, а дані, що в них містяться, 
підлягають оцінці у кримінальному 
провадженні відповідно до цього Кодексу.».
-15- Н.д. Дмитрієва О. О. (р.к. №102) Відхилено

Саттю 222 Кримінального процесуального 
кодексу України доповнити частиною 
третьою наступного змісту:

Стаття 222. Недопустимість розголошення 
відомостей досудового розслідування

3. Не вважається розголошенням 
відомостей досудового розслідування та не 
потребує письмового дозволу слідчого або 
прокурора надання (передача) знеособлених 
даних, отриманих під час проведення 
судово‑медичних експертиз (досліджень) 
щодо причин смерті, характеру, локалізації 
ушкоджень та обсягу наданої медичної 
допомоги, для цілей ведення статистики, 
охорони здоров’я, наукових досліджень, 
підвищення якості медичної допомоги та 
запобігання смертності, за умови що такі дані 
не містять відомостей, які дають змогу 
ідентифікувати особу, а також номерів 
кримінальних проваджень чи іншої 
інформації, розголошення якої може завдати 
шкоди досудовому розслідуванню

Обгрунтування: На практиці вимоги ст. 
222 КПК щодо нерозголошення відомостей 
досудового розслідування створюють 
“охолоджувальний ефект”: бюро СМЕ та інші 
установи уникають передачі навіть 
знеособленої інформації, якщо вона виникла в 
контексті кримінального провадження. Це 
блокує системний аналіз причин смерті та 
травм, необхідний для доказового 
вдосконалення медичної допомоги під час 
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війни. Навіщо це державі: Знеособлений 
аналіз причин смерті та ушкоджень дозволяє: 
визначати превентабельні механізми смерті 
(насамперед кровотеча/дихальні шляхи/ЧМТ) 
і коригувати протоколи;підсилювати 
планування евакуації, забезпечення кров’ю, 
оснащення, навчання;формувати державну 
статистику та наукові висновки для рішень 
МОЗ/МО/регіонів;робити це без втручання в 
доказування у конкретному кримінальному 
провадженні.Чому це безпечно для слідства і 
прав людини: Поправка дозволяє передавати 
лише знеособлені/узагальнені дані: без ПІБ, 
дат народження, адрес, інших 
ідентифікаторів;без номерів 
ЄРДР/кримінальних проваджень;без 
відомостей, розголошення яких може 
зашкодити розслідуванню. Отже, баланс 
інтересів збережено: таємниця слідства не 
порушується, а публічне здоров’я та якість 
медичної допомоги отримують законний 
інструмент “mortality review”
-16- Н.д. Устінова О. Ю. (р.к. №213), Н.д. 
Юрчишин Я. Р. (р.к. №215)

Відхилено8

Кримінальний процесуальний кодекс 
України (Відомості Верховної Ради України, 
2013 р., №№ 9–13, ст. 88) доповнити статтями 
2421 та 2422 наступного змісту: 

"Стаття 2421. Спеціальний порядок 
ідентифікації тіл (останків) невідомих осіб в 
період дії воєнного стану на території України 
та протягом трьох років після його 
припинення або скасування. 

 У разі виявлення тіл (останків) невідомих 
осіб у випадках масових жертв, під час 
здійснення репатріаційних заходів а також у 
випадках евакуації тіл (останків) 
віськовослужбовців з зон ведення бойових дій 
у період дії воєнного стану на території 
України та протягом трьох років після його 
припинення або скасування, ідентифікація 
таких тіл (останків) здійснюється 



20

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 
комітетом в остаточній редакції

спеціальними регіональними міжвідомчими 
комісіями згідно алгоритму який включає: 

- Антропологічні дослідження тіла;
- Дослідження одягу, взуття, предметів які 

знаходяться в них або поруч з тілом;
- Здійснення заходів з реасоціації останків 

за відсутності впевненості їх належності одній 
особі; 

- Дактилоскопічні дослідження; 
- Відбір зразків для здійснення 

молекулярно-генетичної експертизи. 
Порядок роботи, склад та повноваження 

спеціальних регіональних міжвідомчих 
комісій визначається Кабінетом Міністрів 
України. 

 Стаття 2422. Вимоги до висновку 
спеціальної комісії з ідентифікації тіл 
(останків) невідомих осіб в період дії 
воєнного стану на території України та 
протягом трьох років після його припинення 
або скасування. 

 Висновок комісії за результатами 
ідентифікації тіла, (останків) невідомої особи, 
крім відомостей, передбачених статтею 101 
цього Кодексу, повинен містити: опис етапів 
спеціального алгоритму ідентифікації, які 
були проведені, із зазначенням застосованих 
методів дослідження; відомості про етапи 
алгоритму, які не були реалізовані, із 
зазначенням причин їх об’єктивної 
неможливості; посилання на матеріали фото- 
та відеофіксації, що підтверджують перебіг та 
результати відповідних процедур; 
узагальнену оцінку результатів проведених 
досліджень та рівень їх достовірності; 
обґрунтування висновків щодо можливості 
або неможливості встановлення особи. 
Рішення про надання висновку комісією є 
колегіальним та підписується головою комісії 
та всіма її членами."

9 ІІ. Прикінцеві положення ІІ. Прикінцеві положення
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-17- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

"1. Цей Закон набирає чинності через 10 
днів з дня його опублікування."
-18- Н.д. Цимбалюк М. М. (р.к. №176) Відхилено

10 1. Цей Закон набирає чинності з дня, 
наступного за днем його опублікування.

1. Цей Закон набирає чинності через шість 
місяців з дня його опублікування.

1. Цей Закон набирає чинності з дня, 
наступного за днем його опублікування.

-19- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено11

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 11 
днів з дня його опублікування."
-20- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено12

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 12 
днів з дня його опублікування."
-21- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено13

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 13 
днів з дня його опублікування."
-22- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено14

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 14 
днів з дня його опублікування."
-23- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено15

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 15 
днів з дня його опублікування."
-24- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено16

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 16 
днів з дня його опублікування."
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-25- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено17

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 17 
днів з дня його опублікування."
-26- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено18

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 18 
днів з дня його опублікування."
-27- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено19

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 19 
днів з дня його опублікування."
-28- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено20

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 20 
днів з дня його опублікування."
-29- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено21

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 21 
день з дня його опублікування."
-30- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено22

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 22 
дні з дня його опублікування."
-31- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено23

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 23 
дні з дня його опублікування."
-32- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено24

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:
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 "1. Цей Закон набирає чинності через 24 
дні з дня його опублікування."
-33- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено25

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 25 
днів з дня його опублікування."
-34- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено26

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 26 
днів з дня його опублікування."
-35- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено27

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 27 
днів з дня його опублікування."
-36- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено28

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 28 
днів з дня його опублікування."
-37- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено29

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 29 
днів з дня його опублікування."
-38- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено30

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 30 
днів з дня його опублікування."
-39- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено31

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 31 
день з дня його опублікування."

32 -40- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено
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Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 32 
дні з дня його опублікування."
-41- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено33

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 33 
дні з дня його опублікування."
-42- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено34

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 34 
дні з дня його опублікування."
-43- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено35

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 35 
днів з дня його опублікування."
-44- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено36

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 36 
днів з дня його опублікування."
-45- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено37

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 37 
днів з дня його опублікування."
-46- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено38

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 38 
днів з дня його опублікування."
-47- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено39

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:
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комітетом в остаточній редакції

 "1. Цей Закон набирає чинності через 39 
днів з дня його опублікування."
-48- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено40

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 40 
днів з дня його опублікування."
-49- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено41

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 41 
день з дня його опублікування."
-50- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено42

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 42 
дні з дня його опублікування."
-51- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено43

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 43 
дні з дня його опублікування."
-52- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено44

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 44 
дні з дня його опублікування."
-53- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено45

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 45 
днів з дня його опублікування."
-54- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено46

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 46 
днів з дня його опублікування."

47 -55- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено
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комітетом в остаточній редакції

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 47 
днів з дня його опублікування."
-56- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено48

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 48 
днів з дня його опублікування."
-57- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено49

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 49 
днів з дня його опублікування."
-58- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено50

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 50 
днів з дня його опублікування."
-59- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено51

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 51 
день з дня його опублікування."
-60- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено52

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 52 
дні з дня його опублікування."
-61- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено53

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 53 
дні з дня його опублікування."
-62- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено54

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:
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 "1. Цей Закон набирає чинності через 54 
дні з дня його опублікування."
-63- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено55

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 55 
днів з дня його опублікування."
-64- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено56

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 56 
днів з дня його опублікування."
-65- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено57

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 57 
днів з дня його опублікування."
-66- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено58

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 58 
днів з дня його опублікування."
-67- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено59

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 59 
днів з дня його опублікування."
-68- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено60

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 60 
днів з дня його опублікування."
-69- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено61

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 61 
день з дня його опублікування."

62 -70- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено
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Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 62 
дні з дня його опублікування."
-71- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено63

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 63 
дні з дня його опублікування."
-72- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено64

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 64 
дні з дня його опублікування."
-73- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено65

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 65 
днів з дня його опублікування."
-74- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено66

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 66 
днів з дня його опублікування."
-75- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено67

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 67 
днів з дня його опублікування."
-76- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено68

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 68 
днів з дня його опублікування."
-77- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено69

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:
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 "1. Цей Закон набирає чинності через 69 
днів з дня його опублікування."
-78- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено70

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 70 
днів з дня його опублікування."
-79- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено71

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 71 
день з дня його опублікування."
-80- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено72

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 72 
дні з дня його опублікування."
-81- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено73

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 73 
дні з дня його опублікування."
-82- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено74

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 74 
дні з дня його опублікування."
-83- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено75

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 75 
днів з дня його опублікування."
-84- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено76

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 76 
днів з дня його опублікування."

77 -85- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено
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комітетом в остаточній редакції

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 77 
днів з дня його опублікування."
-86- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено78

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 78 
днів з дня його опублікування."
-87- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено79

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 79 
днів з дня його опублікування."
-88- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено80

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 80 
днів з дня його опублікування."
-89- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено81

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 81 
день з дня його опублікування."
-90- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено82

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 82 
дні з дня його опублікування."
-91- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено83

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 83 
дні з дня його опублікування."
-92- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено84

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:
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комітетом в остаточній редакції

 "1. Цей Закон набирає чинності через 84 
дні з дня його опублікування."
-93- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено85

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 85 
днів з дня його опублікування."
-94- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено86

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 86 
днів з дня його опублікування."
-95- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено87

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 87 
днів з дня його опублікування."
-96- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено88

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 88 
днів з дня його опублікування."
-97- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено89

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 89 
днів з дня його опублікування."
-98- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено90

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 90 
днів з дня його опублікування."
-99- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено91

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 91 
день з дня його опублікування."

92 -100- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено
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комітетом в остаточній редакції

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 92 
дні з дня його опублікування."
-101- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено93

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 93 
дні з дня його опублікування."
-102- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено94

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 94 
дні з дня його опублікування."
-103- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено95

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 95 
днів з дня його опублікування."
-104- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено96

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 96 
днів з дня його опублікування."
-105- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено97

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 97 
днів з дня його опублікування."
-106- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено98

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 98 
днів з дня його опублікування."
-107- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено99

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:
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комітетом в остаточній редакції

 "1. Цей Закон набирає чинності через 99 
днів з дня його опублікування."
-108- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено100

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 100 
днів з дня його опублікування."
-109- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено101

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 101 
день з дня його опублікування."
-110- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено102

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 102 
дні з дня його опублікування."
-111- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено103

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 103 
дні з дня його опублікування."
-112- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено104

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 104 
дні з дня його опублікування."
-113- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено105

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 105 
днів з дня його опублікування."
-114- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено106

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 106 
днів з дня його опублікування."

107 -115- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено
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комітетом в остаточній редакції

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 107 
днів з дня його опублікування."
-116- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено108

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 108 
днів з дня його опублікування."
-117- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено109

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 109 
днів з дня його опублікування."
-118- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено110

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 110 
днів з дня його опублікування."
-119- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено111

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 111 
днів з дня його опублікування."
-120- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено112

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 112 
днів з дня його опублікування."
-121- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено113

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 113 
днів з дня його опублікування."
-122- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено114

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:
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 "1. Цей Закон набирає чинності через 114 
днів з дня його опублікування."
-123- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено115

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 115 
днів з дня його опублікування."
-124- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено116

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 116 
днів з дня його опублікування."
-125- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено117

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 117 
днів з дня його опублікування."
-126- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено118

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 118 
днів з дня його опублікування."
-127- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено119

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 119 
днів з дня його опублікування."
-128- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено120

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 120 
днів з дня його опублікування."
-129- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено121

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 121 
день з дня його опублікування."

122 -130- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено
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Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 122 
дні з дня його опублікування."
-131- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено123

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 123 
дні з дня його опублікування."
-132- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено124

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 124 
дні з дня його опублікування."
-133- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено125

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 125 
днів з дня його опублікування."
-134- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено126

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 126 
днів з дня його опублікування."
-135- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено127

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 127 
днів з дня його опублікування."
-136- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено128

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 128 
днів з дня його опублікування."
-137- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено129

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:
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 "1. Цей Закон набирає чинності через 129 
днів з дня його опублікування."
-138- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено130

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 130 
днів з дня його опублікування."
-139- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено131

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 131 
день з дня його опублікування."
-140- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено132

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 132 
дні з дня його опублікування."
-141- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено133

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 133 
дні з дня його опублікування."
-142- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено134

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 134 
дні з дня його опублікування."
-143- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено135

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 135 
днів з дня його опублікування."
-144- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено136

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 136 
днів з дня його опублікування."

137 -145- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено
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Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 137 
днів з дня його опублікування."
-146- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено138

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 138 
днів з дня його опублікування."
-147- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено139

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 139 
днів з дня його опублікування."
-148- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено140

Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 
викласти у такій редакції:

 "1. Цей Закон набирає чинності через 140 
днів з дня його опублікування."

141 2.  Внести зміни до таких законів України: 2. Внести зміни до таких законів 
України:

-149- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Враховано142 1) у Законі України «Про державну 
реєстрацію геномної інформації людини» від 
09.07.2022 № 2391-ІХ: 2) у Законі України «Про державну 

реєстрацію геномної інформації людини» від 
09.07.2022 № 2391-ІХ:

2) у Законі України «Про державну 
реєстрацію геномної інформації людини» 
від 9 липня 2022 року № 2391-ІХ:

143 пункт 4 частини третьої статті 11 
доповнити підпунктом «і» такого змісту:

пункт 4 частини третьої статті 11 
доповнити підпунктом «і» такого змісту:

-150- Н.д. Павлюк М. В. (р.к. №98) Враховано редакційно

"і) унікальний код тіла (останків) особи, 
який присвоюється тілам (останкам) у 
порядку, визначеному МОЗ;";

144 "і) унікальний код тіла (останків) померлої 
(загиблої) особи";

-151- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Соколов М. В. (р.к. №452), Н.д. 
Пузійчук А. В. (р.к. №182), Н.д. Лукашук Б. 
О. (р.к. №454), Н.д. Івченко В. Є. (р.к. 
№185), Н.д. Дубіль В. О. (р.к. №171), Н.д. 
Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Кожем'якін А. 
А. (р.к. №168), Н.д. Кириленко І. Г. (р.к. 
№167), Н.д. Буймістер Л. А. (р.к. №424), Н.д. 

Відхилено

«і) унікальний код, який присвоюється 
невпізнаним трупам людей, їх останкам та 
частинам тіла людини у порядку, 
затвердженому центральним органом 
виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну політику у 
сфері охорони здоров’я, а також захисту 
населення від інфекційних хвороб, протидії 
ВІЛ-інфекції/СНІДу та іншим соціально 
небезпечним захворюванням, попередження 
та профілактики неінфекційних 
захворювань;»;
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Лабунська А. В. (р.к. №174), Н.д. Мейдич О. 
Л. (р.к. №233), Н.д. Тарута С. О. (р.к. №163), 
Н.д. Волинець М. Я. (р.к. №181), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Абзац 3 підпункту 1) пункту 2 Розділу ІІ 
викласти у такій редакції: 

 «і) унікальний код тіла (останків) 
померлої (загиблої) особи, що формується у 
порядку, визначеному Кабінетом Міністрів 
України;»
-152- Н.д. Павлюк М. В. (р.к. №98), Н.д. 
Іонушас С. К. (р.к. №37), Н.д. Захарченко В. 
В. (р.к. №246)

Враховано

 Абзац третій підпункту 1 пункту 2 розділу 
ІІ законопроекту викласти в такій редакції: 

«і) унікальний код, який присвоюється 
невпізнаним трупам людей, їх останкам та 
частинам тіла людини у порядку, визначеному 
центральним органом виконавчої влади, що 
забезпечує формування та реалізує державну 
політику у сфері охорони здоров’я, а також 
захисту населення від інфекційних хвороб, 
протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу та іншим 
соціально небезпечним захворюванням, 
попередження та профілактики 
неінфекційних захворювань».
-153- Н.д. Павлюк М. В. (р.к. №98) Враховано частково145 статтю 21 доповнити частинами п’ятою - 

десятою такого змісту: 1. Абзаци четвертий – п’ятнадцятий 
підпункту 1 пункту 2 розділу І законопроекту 
викласти в такій редакції: 

«статтю 21 після частини четвертої 
доповнити частинами 4-1 – 4-4 такого змісту: 

 4-1. Тимчасово, на період дії воєнного 
стану в Україні, введеного Указом Президента 
України «Про введення воєнного стану в 
Україні» від 24 лютого 2022 року № 64/2022, 
затвердженим Законом України «Про 
затвердження Указу Президента України 
«Про введення воєнного стану в Україні» від 
24 лютого 2022 року № 2102-IX, та протягом 
трьох років після припинення чи скасування 

статтю 21 «Прикінцеві та перехідні 
положення» доповнити пунктами 41, 42, 43, 
44 такого змісту: 

«41. На період дії воєнного стану в 
Україні, введеного Указом Президента 
України від 24 лютого 2022 року № 64/2022 
«Про введення воєнного стану в Україні», 
затвердженим Законом України «Про 
затвердження Указу Президента України 
«Про введення воєнного стану в Україні» від 
24 лютого 2022 року № 2102-IX, та протягом 
трьох років після припинення чи скасування 
воєнного стану в Україні, з метою, 
визначеною пунктами 2 і 3 частини першої 
статті 4 цього Закону, уповноважена особа 
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воєнного стану в Україні, з метою, 
визначеною пунктами 2 і 3 частини першої 
статті 4 цього Закону, уповноважена особа 
іноземної держави або міжнародної 
організації, до компетенції якої належить 
проведення молекулярно-генетичних 
досліджень, може здійснювати відбір 
біологічного матеріалу у:

 близьких родичів осіб, зниклих безвісти, 
зазначених у частині шостій статті 6 цього 
Закону;

 невпізнаних трупів людей, їх останків та 
частин тіла людини, зазначених у пункті 5 
частини першої статті 5 цього Закону. 

Молекулярно-генетичне дослідження 
зазначеного біологічного матеріалу для 
встановлення геномної інформації з метою її 
державної реєстрації може проводитись 
лабораторією іноземної держави або 
міжнародної організації, до компетенції якої 
належить проведення молекулярно-
генетичних досліджень. 

4-2. Тимчасово, на період дії воєнного 
стану в Україні, введеного Указом Президента 
України «Про введення воєнного стану в 
Україні» від 24 лютого 2022 року № 64/2022, 
затвердженим Законом України «Про 
затвердження Указу Президента України 
«Про введення воєнного стану в Україні» від 
24 лютого 2022 року № 2102-IX, та протягом 
трьох років після припинення чи скасування 
воєнного стану в Україні, державна реєстрація 
в Електронному реєстрі геномної інформації 
людини, що зазначена у довідці або у 
висновку молекулярно-генетичного 
дослідження лабораторії іноземної держави 
або міжнародної організації здійснюється 
Адміністратором Електронного реєстру 
геномної інформації людини на підставі 
постанови дізнавача, слідчого, прокурора. 

 4-3. Тимчасово, на період дії воєнного 
стану в Україні, введеного Указом Президента 

від іноземної держави або міжнародної 
організації, до компетенції якої належить 
здійснення ідентифікації особи з 
використанням геномної інформації, яка діє 
на підставі та у межах, визначених 
міжурядовими угодами, міжнародними 
договорами, іншими міжнародними 
документами (меморандумами, 
протоколами тощо), може проводити 
молекулярно-генетичне дослідження та 
відбір біологічного матеріалу: 

у близьких родичів осіб, зниклих 
безвісти, зазначених у частині шостій статті 
6 цього Закону;

у невпізнаних трупів людей, їх останків 
та частин тіла людини, зазначених у пункті 
5 частини першої статті 5 цього Закону. 

 42. На період дії воєнного стану в 
Україні, введеного Указом Президента 
України від 24 лютого 2022 року № 64/2022 
«Про введення воєнного стану в Україні», 
затвердженим Законом України «Про 
затвердження Указу Президента України 
«Про введення воєнного стану в Україні» від 
24 лютого 2022 року № 2102-IX, та протягом 
трьох років після припинення чи скасування 
воєнного стану в Україні, державна 
реєстрація геномної інформації осіб, 
зазначених у пункті 5 частини першої статті 
5 та частині шостій статті 6 цього Закону, що 
міститься у результатах молекулярно-
генетичного дослідження лабораторії 
іноземної держави або міжнародної 
організації, проводиться на підставі 
постанови дізнавача, слідчого, прокурора за 
наявності реєстраційної картки. 

Заповнення реєстраційної картки 
біологічного матеріалу здійснюється в 
порядку, затвердженому Кабінетом 
Міністрів України. 

 43. На період дії воєнного стану в 
Україні, введеного Указом Президента 
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України «Про введення воєнного стану в 
Україні» від 24 лютого 2022 року № 64/2022, 
затвердженим Законом України «Про 
затвердження Указу Президента України 
«Про введення воєнного стану в Україні» від 
24 лютого 2022 року № 2102-IX, та протягом 
трьох років після припинення чи скасування 
воєнного стану в Україні, геномна інформація, 
що зазначена у висновку спеціаліста за 
результатами молекулярно-генетичного 
дослідження проведеного спеціалістами, яких 
залучено дізнавачем, слідчим, прокурором 
підлягає проведенню державної реєстрації 
Адміністратором Електронного реєстру в 
Електронному реєстрі геномної інформації 
людини на підставі постанови дізнавача, 
слідчого, прокурора та реєстраційної картки. 

4-4. Тимчасово, на період дії воєнного 
стану в Україні, введеного Указом Президента 
України «Про введення воєнного стану в 
Україні» від 24 лютого 2022 року № 64/2022, 
затвердженим Законом України «Про 
затвердження Указу Президента України 
«Про введення воєнного стану в Україні» від 
24 лютого 2022 року № 2102-IX, та протягом 
трьох років після припинення чи скасування 
воєнного стану в Україні, до реєстраційної 
картки невпізнаних трупів людей, їх останків 
та частин тіла людини, зазначених у пункті 5 
частини першої статті 5 цього Закону та 
близьких родичів осіб, зниклих безвісти, 
зазначених у частині шостій статті 6 цього 
Закону також вноситься інформація щодо: 

1) назви лабораторії іноземної держави або 
міжнародної організації, до компетенції якої 
належить проведення молекулярно-
генетичних досліджень або найменування 
структурного підрозділу Національної поліції 
України спеціалістами якого проведено 
молекулярно-генетичне дослідження, що 
оформлено висновком спеціаліста; 

України від 24 лютого 2022 року № 64/2022 
«Про введення воєнного стану в Україні», 
затвердженим Законом України «Про 
затвердження Указу Президента України 
«Про введення воєнного стану в Україні» від 
24 лютого 2022 року № 2102-IX, та протягом 
трьох років після припинення чи скасування 
воєнного стану в Україні, геномна 
інформація осіб, зазначених у пункті 5 
частини першої статті 5 та частині шостій 
статті 6 цього Закону, що міститься у довідці 
або висновку спеціаліста за результатами 
молекулярно-генетичного дослідження, 
проведеного спеціалістами, зазначеними у 
частині четвертій статті 7 цього Закону, яких 
залучено дізнавачем, слідчим, прокурором, 
підлягає державній реєстрації на підставі 
постанови дізнавача, слідчого, прокурора за 
наявності реєстраційної картки. 

 44. На період дії воєнного стану в 
Україні, введеного Указом Президента 
України від 24 лютого 2022 року № 64/2022 
«Про введення воєнного стану в Україні», 
затвердженим Законом України «Про 
затвердження Указу Президента України 
«Про введення воєнного стану в Україні» від 
24 лютого 2022 року № 2102-IX, та протягом 
трьох років після припинення чи скасування 
воєнного стану в Україні, до реєстраційної 
картки невпізнаних трупів людей, їх 
останків та частин тіла людини, зазначених 
у пункті 5 частини першої статті 5 цього 
Закону, та близьких родичів осіб, зниклих 
безвісти, зазначених у частині шостій статті 
6 цього Закону, також вноситься інформація 
щодо: 

 1) назви лабораторії іноземної держави 
або міжнародної організації, до компетенції 
якої належить проведення молекулярно-
генетичних досліджень, або найменування 
структурного підрозділу органу, установи, 
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2) номеру та дати довідки або у висновку 
молекулярно-генетичного дослідження 
лабораторії іноземної держави або 
міжнародної організації або висновку 
спеціаліста; 

3) найменування та номеру об’єкта довідки 
або у висновку молекулярно-генетичного 
дослідження лабораторії іноземної держави 
або міжнародної організації або висновку 
спеціаліста», 

а наявні частини п’яту – сьому статті 21 
Закону України «Про державну реєстрацію 
геномної інформації людини» залишити в 
чинній редакції.
-154- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Соколов М. В. (р.к. №452), Н.д. 
Пузійчук А. В. (р.к. №182), Н.д. Лукашук Б. 
О. (р.к. №454), Н.д. Івченко В. Є. (р.к. 
№185), Н.д. Дубіль В. О. (р.к. №171), Н.д. 
Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Кожем'якін А. 
А. (р.к. №168), Н.д. Кириленко І. Г. (р.к. 
№167), Н.д. Буймістер Л. А. (р.к. №424), Н.д. 
Лабунська А. В. (р.к. №174), Н.д. Мейдич О. 
Л. (р.к. №233), Н.д. Тарута С. О. (р.к. №163), 
Н.д. Волинець М. Я. (р.к. №181), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

В абзаці 4 підпункту 1) пункту 2 Розділу ІІ 
слово «десятою» замінити словом «дев’ятою».
-155- Н.д. Павлюк М. В. (р.к. №98) Враховано редакційно

частину четверту статті 21 доповнити 
частинами 4-1 – 4-4 такого змісту:
-156- Н.д. Павлюк М. В. (р.к. №98), Н.д. 
Іонушас С. К. (р.к. №37), Н.д. Захарченко В. 
В. (р.к. №246)

Враховано

Абзаци четвертий – п’ятнадцятий 
підпункту 1 пункту 2 розділу ІІ законопроекту 
викласти в такій редакції: 

«статтю 21 «Прикінцеві та перехідні 
положення» доповнити пунктами 41, 42, 43, 44 
такого змісту: 

закладу або служби, зазначених у частині 
четвертій статті 7 цього Закону, 
спеціалістами якого проведено 
молекулярно-генетичне дослідження; 

 2) номера та дати результату 
молекулярно-генетичного дослідження 
лабораторії іноземної держави або 
міжнародної організації, довідки або 
висновку спеціаліста, наданого 
спеціалістами, зазначеними у частині 
четвертій статті 7 цього Закону; 

 3) найменування та номера об’єкта 
результату молекулярно-генетичного 
дослідження лабораторії іноземної держави 
або міжнародної організації, довідки або 
висновку спеціаліста, наданого 
спеціалістами, зазначеними у частині 
четвертій статті 7 цього Закону.».
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 
комітетом в остаточній редакції

 41. На період дії воєнного стану в Україні, 
введеного Указом Президента України від 24 
лютого 2022 року № 64/2022 «Про введення 
воєнного стану в Україні», затвердженим 
Законом України «Про затвердження Указу 
Президента України «Про введення воєнного 
стану в Україні» від 24 лютого 2022 року № 
2102-IX, та протягом трьох років після 
припинення чи скасування воєнного стану в 
Україні, з метою, визначеною пунктами 2 і 3 
частини першої статті 4 цього Закону, 
уповноважена особа від іноземної держави 
або міжнародної організації, до компетенції 
якої належить здійснення ідентифікації особи 
з використанням геномної інформації 
людини, яка діє на підставі та у межах, 
визначених міжурядовими угодами, 
міжнародними договорами, іншими 
міжнародними документами 
(меморандумами, протоколами тощо), може 
здійснювати проведення молекулярно-
генетичного дослідження та відбір 
біологічного матеріалу у: 

близьких родичів осіб, зниклих безвісти, 
зазначених у частині шостій статті 6 цього 
Закону;

 невпізнаних трупів людей, їх останків та 
частин тіла людини, зазначених у пункті 5 
частини першої статті 5 цього Закону. 

 42. На період дії воєнного стану в Україні, 
введеного Указом Президента України від 24 
лютого 2022 року № 64/2022 «Про введення 
воєнного стану в Україні», затвердженим 
Законом України «Про затвердження Указу 
Президента України «Про введення воєнного 
стану в Україні» від 24 лютого 2022 року № 
2102-IX, та протягом трьох років після 
припинення чи скасування воєнного стану в 
Україні, державна реєстрація геномної 
інформації осіб, зазначених у пункті 5 частини 
першої статті 5 та частині шостій статті 6 
цього Закону, що міститься у результатах 



44

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 
комітетом в остаточній редакції

молекулярно-генетичного дослідження 
лабораторії іноземної держави або 
міжнародної організації, проводиться на 
підставі постанови дізнавача, слідчого, 
прокурора за наявності реєстраційної картки. 

Заповнення реєстраційної картки 
біологічного матеріалу здійснюється в 
порядку, визначеному Кабінетом Міністрів 
України. 

 43. На період дії воєнного стану в Україні, 
введеного Указом Президента України від 24 
лютого 2022 року № 64/2022 «Про введення 
воєнного стану в Україні», затвердженим 
Законом України «Про затвердження Указу 
Президента України «Про введення воєнного 
стану в Україні» від 24 лютого 2022 року № 
2102-IX, та протягом трьох років після 
припинення чи скасування воєнного стану в 
Україні, геномна інформація осіб, зазначених 
у пункті 5 частини першої статті 5 та частині 
шостій статті 6 цього Закону, що міститься у 
довідці або висновку спеціаліста за 
результатами молекулярно-генетичного 
дослідження проведеного спеціалістами, 
зазначеними у частині четвертій статті 7 цього 
Закону, яких залучено дізнавачем, слідчим, 
прокурором, підлягає державній реєстрації на 
підставі постанови дізнавача, слідчого, 
прокурора за наявності реєстраційної картки. 

 44. На період дії воєнного стану в Україні, 
введеного Указом Президента України від 24 
лютого 2022 року № 64/2022 «Про введення 
воєнного стану в Україні», затвердженим 
Законом України «Про затвердження Указу 
Президента України «Про введення воєнного 
стану в Україні» від 24 лютого 2022 року № 
2102-IX, та протягом трьох років після 
припинення чи скасування воєнного стану в 
Україні, до реєстраційної картки невпізнаних 
трупів людей, їх останків та частин тіла 
людини, зазначених у пункті 5 частини першої 
статті 5 цього Закону та близьких родичів 
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осіб, зниклих безвісти, зазначених у частині 
шостій статті 6 цього Закону також вноситься 
інформація щодо: 

 1) назви лабораторії іноземної держави 
або міжнародної організації, до компетенції 
якої належить проведення молекулярно-
генетичних досліджень або найменування 
структурного підрозділу органу, установи, 
закладу або служби, зазначених у частині 
четвертій статті 7 цього Закону, спеціалістами 
якого проведено молекулярно-генетичне 
дослідження; 

 2) номеру та дати результату 
молекулярно-генетичного дослідження 
лабораторії іноземної держави або 
міжнародної організації, довідки або висновку 
спеціаліста, наданого спеціалістами, 
зазначеними у частині четвертій статті 7 цього 
Закону; 

 3) найменування та номеру об’єкта 
результату молекулярно-генетичного 
дослідження лабораторії іноземної держави 
або міжнародної організації, довідки або 
висновку спеціаліста, наданого спеціалістами, 
зазначеними у частині четвертій статті 7 цього 
Закону».
-157- Н.д. Павлюк М. В. (р.к. №98) Враховано частково146 "5. Під час дії воєнного стану, введеного 

Указом Президента України "Про введення 
воєнного стану в Україні" від 24 лютого 2022 
року № 64/2022, затвердженим Законом 
України "Про затвердження Указу 
Президента України "Про введення воєнного 
стану в Україні" від 24 лютого 2022 року № 
2102-IX, та протягом трьох років після 
припинення чи скасування воєнного стану, з 
метою, визначеною пунктами 2 і 3 частини 
першої статті 4 цього Закону, уповноважена 
особа іноземної держави або міжнародної 
організації, до компетенції якої належить 
проведення молекулярно-генетичних 

"4-1. Тимчасово, на період дії воєнного 
стану, введеного Указом Президента України 
"Про введення воєнного стану в Україні" від 
24 лютого 2022 року № 64/2022, 
затвердженим Законом України "Про 
затвердження Указу Президента України 
"Про введення воєнного стану в Україні" від 
24 лютого 2022 року № 2102-IX, та протягом 
трьох років після припинення чи скасування 
воєнного стану, з метою, визначеною 
пунктами 2 і 3 частини першої статті 4 цього 
Закону, уповноважена особа іноземної 
держави або міжнародної організації, до 
компетенції якої належить проведення 
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комітетом в остаточній редакції

молекулярно-генетичних досліджень, може 
здійснювати відбір біологічного матеріалу у:

близьких родичів осіб, зниклих безвісти, 
зазначених у частині шостій статті 6 цього 
Закону;

 невпізнаних трупів людей, їх останків та 
частин тіла людини, зазначених у пункті 5 
частини першої статті 5 цього Закону. 

Молекулярно-генетичне дослідження 
зазначеного біологічного матеріалу для 
встановлення геномної інформації з метою її 
державної реєстрації може проводитись 
лабораторією іноземної держави або 
міжнародної організації, до компетенції якої 
належить проведення молекулярно-
генетичних досліджень.
-158- Н.д. Заремський М. В. (р.к. №403) Відхилено

1. В абзаці п’ятому підпункту 1 пункту 2 
Розділу ІІ законопроекту слова 
«уповноважена особа іноземної держави або 
міжнародної організації, до компетенції якої 
належить проведення молекулярно-
генетичних експертиз (досліджень), може 
здійснювати відбір» замінити словами 
«уповноважена особа іноземної держави або 
міжнародної організації, до компетенції якої 
належить проведення молекулярно-
генетичних експертиз (досліджень), може 
відповідно до міжнародних договорів 
України, згода на обов’язковість яких надана 
Верховною Радою України, та норм 
Кримінального процесуального кодексу 
України здійснювати відбір».
-159- Н.д. Геращенко І. В. (р.к. №188), Н.д. 
Павленко Р. М. (р.к. №203)

Враховано редакційно

експертиз (досліджень), може здійснювати 
відбір біологічного матеріалу у:

8. Під час дії воєнного стану та протягом 
трьох років після його припинення чи 
скасування, з метою, визначеною пунктами 2 
і 3 частини першої статті 4 цього Закону, 
уповноважена особа іноземної держави або 
міжнародної організації, до компетенції якої 
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належить проведення молекулярно-
генетичних експертиз (досліджень), може 
здійснювати відбір біологічного матеріалу у: 
близьких родичів осіб, зниклих безвісти, 
зазначених у частині шостій статті 6 цього 
Закону; невпізнаних трупів людей, їх останків 
та частин тіла людини, зазначених у пункті 5 
частини першої статті 5 цього Закону.
-160- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Соколов М. В. (р.к. №452), Н.д. 
Пузійчук А. В. (р.к. №182), Н.д. Лукашук Б. 
О. (р.к. №454), Н.д. Івченко В. Є. (р.к. 
№185), Н.д. Дубіль В. О. (р.к. №171), Н.д. 
Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Кожем'якін А. 
А. (р.к. №168), Н.д. Кириленко І. Г. (р.к. 
№167), Н.д. Буймістер Л. А. (р.к. №424), Н.д. 
Лабунська А. В. (р.к. №174), Н.д. Мейдич О. 
Л. (р.к. №233), Н.д. Тарута С. О. (р.к. №163), 
Н.д. Волинець М. Я. (р.к. №181), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац 5 підпункту 1) пункту 2 Розділу ІІ 
викласти у такій редакції: 

 «5. Під час дії воєнного стану та протягом 
трьох років після його припинення чи 
скасування з метою, визначеною пунктами 2 і 
3 частини першої статті 4 цього Закону, відбір 
біологічного матеріалу у близьких родичів 
осіб, зниклих безвісти, зазначених у частині 
шостій статті 6 цього Закону та у невпізнаних 
трупів людей, їх останків і частин тіла 
людини, зазначених у пункті 5 частини першої 
статті 5 цього Закону може здійснюватися із 
залученням спеціалістів іноземної держави 
або міжнародної організації до компетенції 
яких належить проведення молекулярно-
генетичних досліджень у порядку, 
визначеному цим Законом.»
-161- Н.д. Геращенко І. В. (р.к. №188), Н.д. 
Павленко Р. М. (р.к. №203)

Враховано редакційно

8. Під час дії воєнного стану та протягом 
трьох років після його припинення чи 
скасування, з метою, визначеною пунктами 2 



48
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і 3 частини першої статті 4 цього Закону, 
уповноважена особа іноземної держави або 
міжнародної організації, до компетенції якої 
належить проведення молекулярно-
генетичних експертиз (досліджень), може 
здійснювати відбір біологічного матеріалу у: 
-162- Н.д. Геращенко І. В. (р.к. №188), Н.д. 
Павленко Р. М. (р.к. №203)

Враховано редакційно

близьких родичів осіб, зниклих безвісти, 
зазначених у частині шостій статті 6 цього 
Закону;
-163- Н.д. Павлюк М. В. (р.к. №98) Враховано редакційно

виключити

-164- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Соколов М. В. (р.к. №452), Н.д. 
Пузійчук А. В. (р.к. №182), Н.д. Лукашук Б. 
О. (р.к. №454), Н.д. Івченко В. Є. (р.к. 
№185), Н.д. Дубіль В. О. (р.к. №171), Н.д. 
Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Кожем'якін А. 
А. (р.к. №168), Н.д. Кириленко І. Г. (р.к. 
№167), Н.д. Буймістер Л. А. (р.к. №424), Н.д. 
Лабунська А. В. (р.к. №174), Н.д. Мейдич О. 
Л. (р.к. №233), Н.д. Тарута С. О. (р.к. №163), 
Н.д. Волинець М. Я. (р.к. №181), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Враховано редакційно

147 близьких родичів осіб, зниклих безвісти, 
зазначених у частині шостій статті 6 цього 
Закону;

Абзац 6 підпункту 1) пункту 2 Розділу ІІ 
виключити.
-165- Н.д. Геращенко І. В. (р.к. №188), Н.д. 
Павленко Р. М. (р.к. №203)

Враховано редакційно

невпізнаних трупів людей, їх останків та 
частин тіла людини, зазначених у пункті 5 
частини першої статті 5 цього Закону.
-166- Н.д. Павлюк М. В. (р.к. №98) Враховано редакційно

виключити

148 невпізнаних трупів людей, їх останків та 
частин тіла людини, зазначених у пункті 5 
частини першої статті 5 цього Закону.

-167- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Соколов М. В. (р.к. №452), Н.д. 
Пузійчук А. В. (р.к. №182), Н.д. Лукашук Б. 
О. (р.к. №454), Н.д. Івченко В. Є. (р.к. 
№185), Н.д. Дубіль В. О. (р.к. №171), Н.д. 
Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Кожем'якін А. 

Враховано редакційно
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А. (р.к. №168), Н.д. Кириленко І. Г. (р.к. 
№167), Н.д. Буймістер Л. А. (р.к. №424), Н.д. 
Лабунська А. В. (р.к. №174), Н.д. Мейдич О. 
Л. (р.к. №233), Н.д. Тарута С. О. (р.к. №163), 
Н.д. Волинець М. Я. (р.к. №181), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Абзац 7 підпункту 1) пункту 2 Розділу ІІ 
виключити.
-168- Н.д. Павлюк М. В. (р.к. №98) Враховано частково

4-2. Тимчасово, на період дії воєнного 
стану, введеного Указом Президента України 
"Про введення воєнного стану в Україні" від 
24 лютого 2022 року № 64/2022, 
затвердженим Законом України "Про 
затвердження Указу Президента України 
"Про введення воєнного стану в Україні" від 
24 лютого 2022 року № 2102-IX, та протягом 
трьох років після припинення чи скасування 
воєнного стану, державна реєстрація в 
Електронному реєстрі геномної інформації, 
що зазначена у довідці або у висновку 
молекулярно-генетичного дослідження 
лабораторії іноземної держави або 
міжнародної організації здійснюється 
Адміністратором Електронного реєстру на 
підставі постанови дізнавача, слідчого, 
прокурора.
-169- Н.д. Заремський М. В. (р.к. №403) Відхилено

149 6. Молекулярно-генетична експертиза 
(дослідження) біологічного матеріалу, 
відібраного на підставах і в порядку, 
передбаченому частиною п’ятою статті 21 
цього Закону, для встановлення геномної 
інформації з метою її державної реєстрації 
може проводитись лабораторією іноземної 
держави або міжнародної організації, до 
компетенції якої належить проведення 
молекулярно-генетичних експертиз 
(досліджень).

2. В абзаці восьмому підпункту 1 пункту 2 
Розділу ІІ законопроекту слова «проводитись 
лабораторією іноземної держави або 
міжнародної організації, до компетенції якої 
належить проведення молекулярно-
генетичних експертиз (досліджень)» замінити 
словами «проводитись лабораторією 
іноземної держави або міжнародної 
організації, до компетенції якої належить 
проведення молекулярно-генетичних 
експертиз (досліджень), виключно відповідно 
до міжнародних договорів України, згода на 
обов’язковість яких надана Верховною Радою 
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України, та норм Кримінального 
процесуального кодексу України».
-170- Н.д. Геращенко І. В. (р.к. №188), Н.д. 
Павленко Р. М. (р.к. №203)

Відхилено

9. Молекулярно-генетична експертиза 
(дослідження) біологічного матеріалу, 
відібраного на підставах і в порядку, 
передбаченому частиною восьмою статті 21 
цього Закону, для встановлення геномної 
інформації з метою її державної реєстрації 
може проводитись лабораторією іноземної 
держави або міжнародної організації, до 
компетенції якої належить проведення 
молекулярно-генетичних експертиз 
(досліджень).
-171- Н.д. Геращенко І. В. (р.к. №188), Н.д. 
Павленко Р. М. (р.к. №203)

Відхилено

9. Молекулярно-генетична експертиза 
(дослідження) біологічного матеріалу, 
відібраного на підставах і в порядку, 
передбаченому частиною восьмою статті 21 
цього Закону, для встановлення геномної 
інформації з метою її державної реєстрації 
може проводитись лабораторією іноземної 
держави або міжнародної організації, до 
компетенції якої належить проведення 
молекулярно-генетичних експертиз 
(досліджень).
-172- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Соколов М. В. (р.к. №452), Н.д. 
Пузійчук А. В. (р.к. №182), Н.д. Лукашук Б. 
О. (р.к. №454), Н.д. Івченко В. Є. (р.к. 
№185), Н.д. Дубіль В. О. (р.к. №171), Н.д. 
Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Кожем'якін А. 
А. (р.к. №168), Н.д. Кириленко І. Г. (р.к. 
№167), Н.д. Буймістер Л. А. (р.к. №424), Н.д. 
Лабунська А. В. (р.к. №174), Н.д. Мейдич О. 
Л. (р.к. №233), Н.д. Тарута С. О. (р.к. №163), 
Н.д. Волинець М. Я. (р.к. №181), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац 8 підпункту 1) пункту 2 Розділу ІІ 
викласти у такій редакції: 
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«6. Молекулярно-генетичне дослідження 
біологічного матеріалу, відібраного 
відповідно до частини п’ятої цієї статті, для 
встановлення геномної інформації з метою її 
державної реєстрації, може проводитися із 
залученням спеціаліста лабораторії іноземної 
держави або міжнародної організації у 
порядку міжнародного співробітництва, 
визначеному законом, за умови наявності у 
такої лабораторії належної акредитації 
(сертифікації), виданої компетентним 
органом держави її місцезнаходження та/або 
міжнародною акредитаційною організацією, 
що підтверджує її спеціалізацію та 
компетентність у сфері проведення 
молекулярно-генетичних досліджень 
відповідно до міжнародно визнаних 
стандартів. 

Залучення такого спеціаліста для 
проведення молекулярно-генетичного 
дослідження здійснюється на підставі 
вмотивованої постанови дізнавача, слідчого 
або прокурора.»
-173- Н.д. Геращенко І. В. (р.к. №188), Н.д. 
Павленко Р. М. (р.к. №203)

Відхилено

10. Плата уповноваженим особам 
іноземної держави або міжнародної 
організації за відбір біологічного матеріалу та 
проведення молекулярно-генетичної 
експертизи (дослідження), а також 
відшкодування інших витрат, пов’язаних з її 
(його) проведенням, здійснюється за рахунок 
коштів державного бюджету на підставах 
та в порядку, передбачених кримінальним 
процесуальним законодавством України.
-174- Н.д. Геращенко І. В. (р.к. №188), Н.д. 
Павленко Р. М. (р.к. №203)

Відхилено

150 7. Плата уповноваженим особам іноземної 
держави або міжнародної організації за відбір 
біологічного матеріалу та проведення 
молекулярно-генетичної експертизи 
(дослідження), а також відшкодування інших 
витрат, пов’язаних з її (його) проведенням, 
здійснюється за домовленістю сторін.

10. Плата уповноваженим особам 
іноземної держави або міжнародної 
організації за відбір біологічного матеріалу та 
проведення молекулярно-генетичної 
експертизи (дослідження), а також 
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відшкодування інших витрат, пов’язаних з її 
(його) проведенням, здійснюється за рахунок 
коштів державного бюджету на підставах 
та в порядку, передбачених кримінальним 
процесуальним законодавством України.
-175- Н.д. Павлюк М. В. (р.к. №98) Враховано частково

4-3. Тимчасово, на період дії воєнного 
стану, введеного Указом Президента України 
"Про введення воєнного стану в Україні" від 
24 лютого 2022 року № 64/2022, 
затвердженим Законом України "Про 
затвердження Указу Президента України 
"Про введення воєнного стану в Україні" від 
24 лютого 2022 року № 2102-IX, та протягом 
трьох років після припинення чи скасування 
воєнного стану, геномна інформація, що 
зазначена у висновку спеціаліста за 
результатами молекулярно-генетичного 
дослідження проведеного спеціалістами, яких 
залучено дізнавачем, слідчим, прокурором 
підлягає проведенню державної реєстрації 
Адміністратором Електронного реєстру в 
Електронному реєстрі на підставі постанови 
дізнавача, слідчого, прокурора та 
реєстраційної картки.
-176- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Соколов М. В. (р.к. №452), Н.д. 
Пузійчук А. В. (р.к. №182), Н.д. Лукашук Б. 
О. (р.к. №454), Н.д. Івченко В. Є. (р.к. 
№185), Н.д. Дубіль В. О. (р.к. №171), Н.д. 
Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Кожем'якін А. 
А. (р.к. №168), Н.д. Кириленко І. Г. (р.к. 
№167), Н.д. Буймістер Л. А. (р.к. №424), Н.д. 
Лабунська А. В. (р.к. №174), Н.д. Мейдич О. 
Л. (р.к. №233), Н.д. Тарута С. О. (р.к. №163), 
Н.д. Волинець М. Я. (р.к. №181), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац 9 підпункту 1) пункту 2 Розділу ІІ 
викласти у такій редакції: 

«7. Фінансування відбору біологічного 
матеріалу та проведення молекулярно-
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генетичних досліджень із залученням 
спеціаліста іноземної держави або 
міжнародної організації здійснюється у 
порядку, визначеному Кабінетом Міністрів 
України або міжнародними договорами 
України.»
-177- Н.д. Геращенко І. В. (р.к. №188), Н.д. 
Павленко Р. М. (р.к. №203)

Відхилено

11. Геномна інформація, що зазначена у 
довідці або у висновку молекулярно-
генетичної експертизи (дослідження) 
іноземної держави або міжнародної 
організації надсилається Адміністратору 
Електронного реєстру та на підставі 
вмотивованої постанови дізнавача, слідчого, 
прокурора підлягає проведенню державної 
реєстрації в Електронному реєстрі.
-178- Н.д. Геращенко І. В. (р.к. №188), Н.д. 
Павленко Р. М. (р.к. №203)

Відхилено

11. Геномна інформація, що зазначена у 
довідці або у висновку молекулярно-
генетичної експертизи (дослідження) 
іноземної держави або міжнародної 
організації надсилається Адміністратору 
Електронного реєстру та на підставі 
вмотивованої постанови дізнавача, слідчого, 
прокурора підлягає проведенню державної 
реєстрації в Електронному реєстрі.
-179- Н.д. Павлюк М. В. (р.к. №98) Враховано редакційно

151 8. Геномна інформація, що зазначена у 
довідці або у висновку молекулярно-
генетичної експертизи (дослідження) 
іноземної держави або міжнародної 
організації надсилається Адміністратору 
Електронного реєстру та на підставі 
вмотивованої постанови дізнавача, слідчого, 
прокурора підлягає проведенню державної 
реєстрації в Електронному реєстрі. 

4-4. Тимчасово, на період дії воєнного 
стану, введеного Указом Президента України 
"Про введення воєнного стану в Україні" від 
24 лютого 2022 року № 64/2022, 
затвердженим Законом України "Про 
затвердження Указу Президента України 
"Про введення воєнного стану в Україні" від 
24 лютого 2022 року № 2102-IX, та протягом 
трьох років після припинення чи скасування 
воєнного стану, до реєстраційної картки 
невпізнаних трупів людей, їх останків та 
частин тіла людини, зазначених у пункті 5 
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частини першої статті 5 цього Закону та 
близьких родичів осіб, зниклих безвісти, 
зазначених у частині шостій статті 6 цього 
Закону також вноситься інформація щодо:

1) назви лабораторії іноземної держави або 
міжнародної організації, до компетенції якої 
належить проведення молекулярно-
генетичних досліджень або найменування 
структурного підрозділу Національної поліції 
України спеціалістами якого проведено 
молекулярно-генетичне дослідження, що 
оформлено висновком спеціаліста;

 2) номеру та дати довідки або у висновку 
молекулярно-генетичного дослідження 
лабораторії іноземної держави або 
міжнародної організації або висновку 
спеціаліста; 

3) найменування та номеру об’єкта довідки 
або у висновку молекулярно-генетичного 
дослідження лабораторії іноземної держави 
або міжнародної організації або висновку 
спеціаліста.".
-180- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Соколов М. В. (р.к. №452), Н.д. 
Пузійчук А. В. (р.к. №182), Н.д. Лукашук Б. 
О. (р.к. №454), Н.д. Івченко В. Є. (р.к. 
№185), Н.д. Дубіль В. О. (р.к. №171), Н.д. 
Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Кожем'якін А. 
А. (р.к. №168), Н.д. Кириленко І. Г. (р.к. 
№167), Н.д. Буймістер Л. А. (р.к. №424), Н.д. 
Лабунська А. В. (р.к. №174), Н.д. Мейдич О. 
Л. (р.к. №233), Н.д. Тарута С. О. (р.к. №163), 
Н.д. Волинець М. Я. (р.к. №181), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац 10 підпункту 1) пункту 2 Розділу ІІ 
викласти у такій редакції: 

 «8. Геномна інформація, отримана за 
результатами молекулярно-генетичного 
дослідження, проведеного спеціалістами, 
зазначеними у пункті 3 частини четвертої 
статті 7 цього Закону, та/або із залученням 
спеціаліста іноземної держави або 
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міжнародної організації, надсилається 
Адміністратору Електронного реєстру та 
підлягає державній реєстрації на підставі 
вмотивованої постанови дізнавача, слідчого 
або прокурора. 

Документи та висновки, складені 
іноземною мовою, подаються для 
використання з перекладом українською 
мовою, достовірність якого засвідчена у 
порядку, встановленому законодавством 
України.»
-181- Н.д. Геращенко І. В. (р.к. №188), Н.д. 
Павленко Р. М. (р.к. №203)

Відхилено

12. Геномна інформація, що зазначена у 
висновку спеціаліста за результатами 
молекулярно-генетичного дослідження 
проведеного спеціалістами, зазначеними у 
пункті 3 частини четвертої статті 7 цього 
Закону, яких залучено дізнавачем, слідчим, 
прокурором на підставі вмотивованої 
постанови, протягом 10 робочих днів 
надсилається Адміністратору Електронного 
реєстру разом з реєстраційною карткою та на 
підставі вмотивованої постанови дізнавача, 
слідчого, прокурора підлягає проведенню 
державної реєстрації в Електронному реєстрі.
-182- Н.д. Геращенко І. В. (р.к. №188), Н.д. 
Павленко Р. М. (р.к. №203)

Відхилено

152 9. Геномна інформація, що зазначена у 
висновку спеціаліста за результатами 
молекулярно-генетичного дослідження 
проведеного спеціалістами, зазначеними у 
пункті 3 частини четвертої статті 7 цього 
Закону, яких залучено дізнавачем, слідчим, 
прокурором на підставі вмотивованої 
постанови, протягом 10 робочих днів 
надсилається Адміністратору Електронного 
реєстру разом з реєстраційною карткою та на 
підставі вмотивованої постанови дізнавача, 
слідчого, прокурора підлягає проведенню 
державної реєстрації в Електронному реєстрі.

12. Геномна інформація, що зазначена у 
висновку спеціаліста за результатами 
молекулярно-генетичного дослідження 
проведеного спеціалістами, зазначеними у 
пункті 3 частини четвертої статті 7 цього 
Закону, яких залучено дізнавачем, слідчим, 
прокурором на підставі вмотивованої 
постанови, протягом 10 робочих днів 
надсилається Адміністратору Електронного 
реєстру разом з реєстраційною карткою та на 
підставі вмотивованої постанови дізнавача, 
слідчого, прокурора підлягає проведенню 
державної реєстрації в Електронному реєстрі.
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-183- Н.д. Павлюк М. В. (р.к. №98) Враховано редакційно

виключити

-184- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Соколов М. В. (р.к. №452), Н.д. 
Пузійчук А. В. (р.к. №182), Н.д. Лукашук Б. 
О. (р.к. №454), Н.д. Івченко В. Є. (р.к. 
№185), Н.д. Дубіль В. О. (р.к. №171), Н.д. 
Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Кожем'якін А. 
А. (р.к. №168), Н.д. Кириленко І. Г. (р.к. 
№167), Н.д. Буймістер Л. А. (р.к. №424), Н.д. 
Лабунська А. В. (р.к. №174), Н.д. Мейдич О. 
Л. (р.к. №233), Н.д. Тарута С. О. (р.к. №163), 
Н.д. Волинець М. Я. (р.к. №181), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Враховано частково

Абзац 11 підпункту 1) пункту 2 Розділу ІІ 
викласти у такій редакції: 

 «9. До реєстраційної картки невпізнаних 
трупів людей, їх останків та частин тіла 
людини, зазначених у пункті 5 частини першої 
статті 5 цього Закону та близьких родичів 
осіб, зниклих безвісти, зазначених у частині 
шостій статті 6 цього Закону також вноситься 
інформація щодо:»
-185- Н.д. Геращенко І. В. (р.к. №188), Н.д. 
Павленко Р. М. (р.к. №203)

Враховано редакційно153 10. До реєстраційної картки невпізнаних 
трупів людей, їх останків та частин тіла 
людини, зазначених у пункті 5 частини першої 
статті 5 цього Закону та близьких родичів 
осіб, зниклих безвісти, зазначених у частині 
шостій статті 6 цього Закону також вноситься 
інформація щодо:

Виключити.
Пояснення:
1. У статті 21 Закону вже є частини 

п’ята – сьома, у зв’язку з чим нумерація нових 
частин цієї статті має змінитися на восьму 
– тринадцяту. 

2.У проєкті відповідно до нової частини 
п’ятої статті 21 Закону під час дії воєнного 
стану, введеного Указом Президента України 
"Про введення воєнного стану в Україні" від 
24 лютого 2022 року № 64/2022, 
затвердженим Законом України "Про 
затвердження Указу Президента України 
"Про введення воєнного стану в Україні" від 
24 лютого 2022 року № 2102-IX, та протягом 
трьох років після припинення чи скасування 
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воєнного стану, з метою, визначеною 
пунктами 2 і 3 частини першої статті 4 
цього Закону, уповноважена особа іноземної 
держави або міжнародної організації, до 
компетенції якої належить проведення 
молекулярно-генетичних експертиз 
(досліджень), може здійснювати відбір 
біологічного матеріалу. Таким чином, ця 
стаття Закону, яка має поширюватися на 
невизначене число випадків, у своєму 
застосуванні обмежується лише одним 
воєнним станом, а саме введеним з 24.02.2022 
р. Це, зокрема, означає, що у разі 
запроовадження нового воєнного стану до 
цього Закону потрібно буде вносити чергові 
зміни, вочевидь тотожні наведеним. Для 
економії нормативного матеріалу та з 
метою забезпечення непорушності юридичної 
природи закону як норматвно-правового 
акта, розрахованого на багаторазове 
використання, пропонуємо виключити 
посилання на індивідіуалізуючі ознаки одного 
режиму воєнного стану, уніерсалізувавши 
статтю та поширивши її дію на всі випадки 
воєнного стану. 

3.Згідно з частиною сьомою статті 21 
Закону (у редакції проєкту Закону) плата 
уповноваженим особам іноземної держави 
або міжнародної організації за відбір 
біологічного матеріалу та проведення 
молекулярно-генетичної експертизи 
(дослідження), а також відшкодування інших 
витрат, пов’язаних з її (його) проведенням, 
здійснюватиметься за домовленістю сторін. 
Проте наведене положення проєкту Закону 
не відповідає принципу юридичної 
визначеності в частині здійснення оплати за 
відповідні послуги за домовленістю сторін. 
Водночас слід враховувати, що відповідно до 
частин другої та третьої статті 7 Закону 
відбір біологічного матеріалу для проведення 
державної реєстрації геномної інформації, 
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передбаченої у пунктах 4 та 6 частини 
першої статті 5, частині шостій статті 6 
цього Закону, здійснюється за рахунок коштів 
державного бюджету на підставах та в 
порядку, передбачених кримінальним 
процесуальним законодавством України. 
Відбір біологічного матеріалу для проведення 
державної реєстрації геномної інформації у 
невпізнаних трупів людей, їх останків та 
частин тіла людини, зазначених у пункті 5 
частини першої статті 5 цього Закону, 
здійснюється уповноваженими особами 
судово-медичних установ або закладів 
охорони здоров’я на підставах та в порядку, 
передбачених кримінальним процесуальним 
законодавством України, за рахунок коштів 
державного бюджету, передбачених на 
здійснення такими закладами (установами) 
покладених на них завдань. У зв’язку з цим 
пропонуємо відкоригувати зазначене 
положення проєкту Закону.

4.За усталеною законодавчою практикою 
норми законів мають містити положення 
загального характеру, зокрема, принципи 
регулювання відповідної сфери суспільних 
відносин, права і обов’язки осіб, завдання 
органів виконавчої влади, відповідальність та 
ін. Що ж стосується питань організаційно-
технічного характеру, то вони, як правило, 
визначаються підзаконними 
нормативноправовими актами. У цьому 
контексті привертає увагу, наприклад, нова 
ч. 10 ст. 21 Закону, в якій, зокрема, 
конкретизуються реквізити документів 
молекулярно-генетичної експертизи 
(дослідження), які за проектом повинні 
вноситись до реєстраційної кратки трупів 
людей, їх останків та частин тіла людини. 
Водночас, на нашу думку, дане питання може 
бути врегульоване підзаконним актом. Так, 
наприклад, у відповідній сфері затверджений 
Порядок проведення обов’язкової державної 
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реєстрації геномної інформації людини 
(затверджений постановою Кабінету 
Міністрів України від 29.08.2023 р. № 978), 
що визначає процедуру проведення 
обов’язкової державної реєстрації геномної 
інформації людини. Тому пропонуємо нову ч. 
10 ст. 21 Закону (у редакції проєкту) 
виключити.
-186- Н.д. Геращенко І. В. (р.к. №188), Н.д. 
Павленко Р. М. (р.к. №203)

Враховано редакційно

Виключити.
Пояснення: 
 1. У статті 21 Закону вже є частини 

п’ята – сьома, у зв’язку з чим нумерація нових 
частин цієї статті має змінитися на восьму 
– тринадцяту. 

2. У проєкті відповідно до нової частини 
п’ятої статті 21 Закону під час дії воєнного 
стану, введеного Указом Президента України 
"Про введення воєнного стану в Україні" від 
24 лютого 2022 року № 64/2022, 
затвердженим Законом України "Про 
затвердження Указу Президента України 
"Про введення воєнного стану в Україні" від 
24 лютого 2022 року № 2102-IX, та протягом 
трьох років після припинення чи скасування 
воєнного стану, з метою, визначеною 
пунктами 2 і 3 частини першої статті 4 
цього Закону, уповноважена особа іноземної 
держави або міжнародної організації, до 
компетенції якої належить проведення 
молекулярно-генетичних експертиз 
(досліджень), може здійснювати відбір 
біологічного матеріалу. Таким чином, ця 
стаття Закону, яка має поширюватися на 
невизначене число випадків, у своєму 
застосуванні обмежується лише одним 
воєнним станом, а саме введеним з 24.02.2022 
р. Це, зокрема, означає, що у разі 
запроовадження нового воєнного стану до 
цього Закону потрібно буде вносити чергові 
зміни, вочевидь тотожні наведеним. Для 



60

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 
комітетом в остаточній редакції

економії нормативного матеріалу та з 
метою забезпечення непорушності юридичної 
природи закону як норматвно-правового 
акта, розрахованого на багаторазове 
використання, пропонуємо виключити 
посилання на індивідіуалізуючі ознаки одного 
режиму воєнного стану, уніерсалізувавши 
статтю та поширивши її дію на всі випадки 
воєнного стану.

3.Згідно з частиною сьомою статті 21 
Закону (у редакції проєкту Закону) плата 
уповноваженим особам іноземної держави 
або міжнародної організації за відбір 
біологічного матеріалу та проведення 
молекулярно-генетичної експертизи 
(дослідження), а також відшкодування інших 
витрат, пов’язаних з її (його) проведенням, 
здійснюватиметься за домовленістю сторін. 
Проте наведене положення проєкту Закону 
не відповідає принципу юридичної 
визначеності в частині здійснення оплати за 
відповідні послуги за домовленістю сторін. 
Водночас слід враховувати, що відповідно до 
частин другої та третьої статті 7 Закону 
відбір біологічного матеріалу для проведення 
державної реєстрації геномної інформації, 
передбаченої у пунктах 4 та 6 частини 
першої статті 5, частині шостій статті 6 
цього Закону, здійснюється за рахунок коштів 
державного бюджету на підставах та в 
порядку, передбачених кримінальним 
процесуальним законодавством України. 
Відбір біологічного матеріалу для проведення 
державної реєстрації геномної інформації у 
невпізнаних трупів людей, їх останків та 
частин тіла людини, зазначених у пункті 5 
частини першої статті 5 цього Закону, 
здійснюється уповноваженими особами 
судово-медичних установ або закладів 
охорони здоров’я на підставах та в порядку, 
передбачених кримінальним процесуальним 
законодавством України, за рахунок коштів 
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державного бюджету, передбачених на 
здійснення такими закладами (установами) 
покладених на них завдань. У зв’язку з цим 
пропонуємо відкоригувати зазначене 
положення проєкту Закону.

4. За усталеною законодавчою практикою 
норми законів мають містити положення 
загального характеру, зокрема, принципи 
регулювання відповідної сфери суспільних 
відносин, права і обов’язки осіб, завдання 
органів виконавчої влади, відповідальність та 
ін. Що ж стосується питань організаційно-
технічного характеру, то вони, як правило, 
визначаються підзаконними 
нормативноправовими актами. У цьому 
контексті привертає увагу, наприклад, нова 
ч. 10 ст. 21 Закону, в якій, зокрема, 
конкретизуються реквізити документів 
молекулярно-генетичної експертизи 
(дослідження), які за проектом повинні 
вноситись до реєстраційної кратки трупів 
людей, їх останків та частин тіла людини. 
Водночас, на нашу думку, дане питання може 
бути врегульоване підзаконним актом. Так, 
наприклад, у відповідній сфері затверджений 
Порядок проведення обов’язкової державної 
реєстрації геномної інформації людини 
(затверджений постановою Кабінету 
Міністрів України від 29.08.2023 р. № 978), 
що визначає процедуру проведення 
обов’язкової державної реєстрації геномної 
інформації людини. Тому пропонуємо нову ч. 
10 ст. 21 Закону (у редакції проєкту) 
виключити.
-187- Н.д. Павлюк М. В. (р.к. №98) Враховано редакційно

виключити

-188- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Соколов М. В. (р.к. №452), Н.д. 
Пузійчук А. В. (р.к. №182), Н.д. Лукашук Б. 
О. (р.к. №454), Н.д. Івченко В. Є. (р.к. 
№185), Н.д. Дубіль В. О. (р.к. №171), Н.д. 

Враховано редакційно
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Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Кожем'якін А. 
А. (р.к. №168), Н.д. Кириленко І. Г. (р.к. 
№167), Н.д. Буймістер Л. А. (р.к. №424), Н.д. 
Лабунська А. В. (р.к. №174), Н.д. Мейдич О. 
Л. (р.к. №233), Н.д. Тарута С. О. (р.к. №163), 
Н.д. Волинець М. Я. (р.к. №181), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Абзац 12 підпункту 1) пункту 2 Розділу ІІ 
виключити.
-189- Н.д. Павлюк М. В. (р.к. №98) Враховано редакційно

виключити

-190- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Соколов М. В. (р.к. №452), Н.д. 
Пузійчук А. В. (р.к. №182), Н.д. Лукашук Б. 
О. (р.к. №454), Н.д. Івченко В. Є. (р.к. 
№185), Н.д. Дубіль В. О. (р.к. №171), Н.д. 
Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Кожем'якін А. 
А. (р.к. №168), Н.д. Кириленко І. Г. (р.к. 
№167), Н.д. Буймістер Л. А. (р.к. №424), Н.д. 
Лабунська А. В. (р.к. №174), Н.д. Мейдич О. 
Л. (р.к. №233), Н.д. Тарута С. О. (р.к. №163), 
Н.д. Волинець М. Я. (р.к. №181), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

154 1) назви лабораторії іноземної держави або 
міжнародної організації, до компетенції якої 
належить проведення молекулярно-
генетичних експертиз (досліджень) або 
найменування структурного підрозділу 
Національної поліції України, спеціалістами 
якого проведено молекулярно-генетичне 
дослідження, що оформлено висновком 
спеціаліста;

Абзац 13 підпункту 1) пункту 2 Розділу ІІ 
викласти у такій редакції: 

 «1) найменування лабораторії іноземної 
держави або міжнародної організації, із 
залученням якої проведено молекулярно-
генетичне дослідження, із зазначенням 
відомостей про наявність у такої лабораторії 
належної акредитації (сертифікації), виданої 
компетентним органом держави її 
місцезнаходження та/або міжнародною 
акредитаційною організацією, або 
найменування структурного підрозділу 
Національної поліції України, спеціалістами 
якого проведено молекулярно-генетичне 
дослідження, оформлене висновком 
спеціаліста;»

155 -191- Н.д. Павлюк М. В. (р.к. №98) Враховано редакційно
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виключити

-192- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Соколов М. В. (р.к. №452), Н.д. 
Пузійчук А. В. (р.к. №182), Н.д. Лукашук Б. 
О. (р.к. №454), Н.д. Івченко В. Є. (р.к. 
№185), Н.д. Дубіль В. О. (р.к. №171), Н.д. 
Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Кожем'якін А. 
А. (р.к. №168), Н.д. Кириленко І. Г. (р.к. 
№167), Н.д. Буймістер Л. А. (р.к. №424), Н.д. 
Лабунська А. В. (р.к. №174), Н.д. Мейдич О. 
Л. (р.к. №233), Н.д. Тарута С. О. (р.к. №163), 
Н.д. Волинець М. Я. (р.к. №181), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Враховано

2) номеру та дати довідки або у висновку 
молекулярно-генетичної експертизи 
(дослідження) іноземної держави або 
міжнародної організації або висновку 
спеціаліста;

В абзаці 14 підпункту 1) пункту 2 Розділу 
ІІ слова: «молекулярно-генетичної експертизи 
(дослідження)» замінити словами: 
«молекулярно-генетичного дослідження».
-193- Н.д. Павлюк М. В. (р.к. №98) Враховано редакційно

виключити

-194- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Соколов М. В. (р.к. №452), Н.д. 
Пузійчук А. В. (р.к. №182), Н.д. Лукашук Б. 
О. (р.к. №454), Н.д. Івченко В. Є. (р.к. 
№185), Н.д. Дубіль В. О. (р.к. №171), Н.д. 
Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Кожем'якін А. 
А. (р.к. №168), Н.д. Кириленко І. Г. (р.к. 
№167), Н.д. Буймістер Л. А. (р.к. №424), Н.д. 
Лабунська А. В. (р.к. №174), Н.д. Мейдич О. 
Л. (р.к. №233), Н.д. Тарута С. О. (р.к. №163), 
Н.д. Волинець М. Я. (р.к. №181), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Враховано

156 3) найменування та номеру об’єкта довідки 
або у висновку молекулярно-генетичної 
експертизи (дослідження) іноземної держави 
або міжнародної організації або висновку 
спеціаліста";

В абзаці 15 підпункту 1) пункту 2 Розділу 
ІІ слова: «молекулярно-генетичної експертизи 
(дослідження)» замінити словами: 
«молекулярно-генетичного дослідження».
-195- Н.д. Гончаренко О. О. (р.к. №338) Відхилено157

У зв'язку з цим частини пяту - сьому 
вважати відповідно частинами одиннадцятою 
- тринадцятою; 
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-196- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено

виключити

-197- Н.д. Павлюк М. В. (р.к. №98) Відхилено

виключити

-198- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Відхилено

1) у Законі України «Про Єдиний 
державний демографічний реєстр та 
документи, що підтверджують громадянство 
України, посвідчують особу чи її спеціальний 
статус» (Відомості Верховної Ради України, 
2013 р., № 51, ст. 716 із наступними змінами):

 пункт 11 частини першої статті 3 після 
слів "використання у» доповнити словами 
«Реєстрі та»;

 абзац третій частини першої статті 4 
доповнити реченням: 

 «Реєстр використовується також для 
ідентифікації невпізнаних тіл (останків) осіб, 
загиблих (померлих) у зв’язку із збройною 
агресією проти України.»; 

абзац другий частини сьомої статті 7 після 
слів «передбачених цим Законом документів» 
доповнити словами «для ідентифікації 
невпізнаних тіл (останків) осіб, загиблих 
(померлих) у зв’язку із збройною агресією 
проти України за допомогою національної 
системи біометричної верифікації та 
ідентифікації».

158 2) абзац другий частини сьомої статті 7 
Закону України «Про Єдиний державний 
демографічний реєстр та документи, що 
підтверджують громадянство України, 
посвідчують особу чи її спеціальний статус» 
(Відомості Верховної Ради України, 2013 р., 
№ 51, ст. 716 із наступними змінами) викласти 
в такій редакції:

-199- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Соколов М. В. (р.к. №452), Н.д. 
Пузійчук А. В. (р.к. №182), Н.д. Лукашук Б. 
О. (р.к. №454), Н.д. Івченко В. Є. (р.к. 
№185), Н.д. Дубіль В. О. (р.к. №171), Н.д. 
Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Кожем'якін А. 
А. (р.к. №168), Н.д. Кириленко І. Г. (р.к. 
№167), Н.д. Буймістер Л. А. (р.к. №424), Н.д. 
Лабунська А. В. (р.к. №174), Н.д. Мейдич О. 
Л. (р.к. №233), Н.д. Тарута С. О. (р.к. №163), 

Відхилено

1) абзац другий частини сьомої статті 7 
Закону України «Про Єдиний державний 
демографічний реєстр та документи, що 
підтверджують громадянство України, 
посвідчують особу чи її спеціальний статус» 
(Відомості Верховної Ради України, 2013 р., 
№ 51, ст. 716 із наступними змінами) 
викласти в такій редакції:
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Н.д. Волинець М. Я. (р.к. №181), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Підпункт 2) пункту 2 Розділу ІІ викласти у 
такій редакції: 

 «2) частину сьому статті 7 Закону України 
«Про Єдиний державний демографічний 
реєстр та документи, що підтверджують 
громадянство України, посвідчують особу чи 
її спеціальний статус» (Відомості Верховної 
Ради України, 2013 р., № 51, ст. 716 із 
наступними змінами) доповнити абзацом 
шостим у такій редакції:».
-200- Н.д. Радіна А. О. (р.к. №8) Відхилено

Виключити

-201- Н.д. Геращенко І. В. (р.к. №188), Н.д. 
Павленко Р. М. (р.к. №203)

Враховано частково

159 "Відцифровані відбитки пальців рук особи 
після внесення до безконтактного 
електронного носія та видачі документа особі 
вилучаються з Реєстру та знищуються. 
Шаблони відцифрованих відбитків пальців 
рук особи використовуються для цілей 
ідентифікації особи для оформлення, видачі, 
обміну передбачених цим Законом 
документів, ідентифікації тіл (останків) 
загиблих (померлих) осіб, а також у випадках, 
визначених законом, і лише (якщо це 
необхідно) в інтересах національної безпеки".

Відцифровані відбитки пальців рук особи 
після внесення до безконтактного 
електронного носія та видачі документа особі 
вилучаються з Реєстру та знищуються. 
Шаблони відцифрованих відбитків пальців 
рук особи використовуються для цілей 
ідентифікації особи для оформлення, видачі, 
обміну передбачених цим Законом 
документів, ідентифікації тіл (останків) 
загиблих (померлих) осіб, а також у випадках, 
визначених законом, і лише в інтересах 
національної безпеки.

Пояснення: 
Положення ч. 7 ст. 7 в редакції проєкту в 

частині слів «(якщо це необхідно)» не 
відповідає принципу юридичної визначеності, 
оскільки не зрозуміло, за якими критеріями і 
які суб’єкти визначатимуть випадки, коли є 
інтереси національної безпеки, а коли ні. 
Конституційний Суд України у підпункті 5.4 
пункту 5 мотивувальної частини свого 
Рішення від 22.09.2005 р. № 5-рп (справа про 
постійне користування земельними 
ділянками) звертав увагу, що із 
конституційних принципів рівності і 

«Відцифровані відбитки пальців рук 
особи після внесення до безконтактного 
електронного носія та видачі документа 
особі вилучаються з Реєстру та знищуються. 
Шаблони відцифрованих відбитків пальців 
рук особи використовуються для цілей 
ідентифікації особи для оформлення, видачі, 
обміну передбачених цим Законом 
документів, ідентифікації невпізнаних 
трупів людей, їх останків та частин тіла 
людини, а також у випадках, визначених 
законом, і лише в інтересах національної 
безпеки або для захисту життєво важливих 
інтересів осіб.»;
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справедливості випливає вимога 
визначеності, ясності і недвозначності 
правової норми, оскільки інше не може 
забезпечити її однакове застосування, не 
виключає необмеженості трактування у 
правозастосовній практиці і неминуче 
призводить до сваволі. Тому слова “якщо це 
необхідно” пропонуємо виключити з тексту 
проєкту Закону.
-202- Н.д. Геращенко І. В. (р.к. №188), Н.д. 
Павленко Р. М. (р.к. №203)

Враховано частково

Відцифровані відбитки пальців рук особи 
після внесення до безконтактного 
електронного носія та видачі документа особі 
вилучаються з Реєстру та знищуються. 
Шаблони відцифрованих відбитків пальців 
рук особи використовуються для цілей 
ідентифікації особи для оформлення, видачі, 
обміну передбачених цим Законом 
документів, ідентифікації тіл (останків) 
загиблих (померлих) осіб, а також у випадках, 
визначених законом, і лише в інтересах 
національної безпеки.

Пояснення: 
Положення ч. 7 ст. 7 в редакції проєкту в 

частині слів «(якщо це необхідно)» не 
відповідає принципу юридичної визначеності, 
оскільки не зрозуміло, за якими критеріями і 
які суб’єкти визначатимуть випадки, коли є 
інтереси національної безпеки, а коли ні. 
Конституційний Суд України у підпункті 5.4 
пункту 5 мотивувальної частини свого 
Рішення від 22.09.2005 р. № 5-рп (справа про 
постійне користування земельними 
ділянками) звертав увагу, що із 
конституційних принципів рівності і 
справедливості випливає вимога 
визначеності, ясності і недвозначності 
правової норми, оскільки інше не може 
забезпечити її однакове застосування, не 
виключає необмеженості трактування у 
правозастосовній практиці і неминуче 



67

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 
комітетом в остаточній редакції

призводить до сваволі. Тому слова “якщо це 
необхідно” пропонуємо виключити з тексту 
проєкту Закону.
-203- Н.д. Павлюк М. В. (р.к. №98) Враховано частково

"Відцифровані відбитки пальців рук особи 
після внесення до безконтактного 
електронного носія та видачі документа особі 
вилучаються з Реєстру та знищуються. 
Шаблони відцифрованих відбитків пальців 
рук особи використовуються для цілей 
ідентифікації особи для оформлення, видачі, 
обміну передбачених цим Законом 
документів, ідентифікації тіл (останків) 
загиблих (померлих) осіб, а також у випадках, 
визначених законом, і лише (якщо це 
необхідно) в інтересах національної безпеки 
або для захисту життєво важливих інтересів 
осіб.".
-204- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Соколов М. В. (р.к. №452), Н.д. 
Пузійчук А. В. (р.к. №182), Н.д. Лукашук Б. 
О. (р.к. №454), Н.д. Івченко В. Є. (р.к. 
№185), Н.д. Дубіль В. О. (р.к. №171), Н.д. 
Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Кожем'якін А. 
А. (р.к. №168), Н.д. Кириленко І. Г. (р.к. 
№167), Н.д. Буймістер Л. А. (р.к. №424), Н.д. 
Лабунська А. В. (р.к. №174), Н.д. Мейдич О. 
Л. (р.к. №233), Н.д. Тарута С. О. (р.к. №163), 
Н.д. Волинець М. Я. (р.к. №181), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац 2 підпункту 2) пункту 2 Розділу ІІ 
викласти у такій редакції: 

 «Під час дії воєнного стану та протягом 
трьох років після його припинення чи 
скасування шаблони відцифрованих відбитків 
пальців рук особи можуть додатково 
використовуватися виключно з метою 
ідентифікації тіл (останків) загиблих 
(померлих) осіб державними 
спеціалізованими установами, які здійснюють 
судово-експертну діяльність відповідно до 
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закону або спеціалістами відповідного 
структурного підрозділу Національної поліції 
України. Передача (надання доступу) таких 
шаблонів третім особам, а також їх 
використання державними спеціалізованими 
установами, спеціалістами з будь-якою іншою 
метою, ніж визначена цим абзацом, 
забороняється.»
-205- Н.д. Павлюк М. В. (р.к. №98), Н.д. 
Іонушас С. К. (р.к. №37), Н.д. Захарченко В. 
В. (р.к. №246)

Враховано

В абзаці другому підпункту 2 пункту 2 
розділу ІІ слова: «ідентифікації тіл (останків) 
загиблих (померлих) осіб» замінити словами: 
«ідентифікації невпізнаних трупів людей, їх 
останків та частин тіла людини»
-206- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Відхилено

3. Кабінету Міністрів України у 
тримісячний строк із дня набрання чинності 
цим Законом:
-207- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Соколов М. В. (р.к. №452), Н.д. 
Пузійчук А. В. (р.к. №182), Н.д. Лукашук Б. 
О. (р.к. №454), Н.д. Івченко В. Є. (р.к. 
№185), Н.д. Дубіль В. О. (р.к. №171), Н.д. 
Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Кожем'якін А. 
А. (р.к. №168), Н.д. Кириленко І. Г. (р.к. 
№167), Н.д. Буймістер Л. А. (р.к. №424), Н.д. 
Лабунська А. В. (р.к. №174), Н.д. Мейдич О. 
Л. (р.к. №233), Н.д. Тарута С. О. (р.к. №163), 
Н.д. Волинець М. Я. (р.к. №181), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Враховано частково

160  3. Кабінету Міністрів України у 
шестимісячний строк із дня набрання 
чинності цим Законом:

Пункт 3 Розділу ІІ викласти у такій 
редакції: 

 «3. Кабінету Міністрів України у 
шестимісячний строк із дня набрання 
чинності цим Законом:

 привести свої нормативно-правові акти у 
відповідність із цим Законом; 

затвердити порядок формування, 
присвоєння та використання унікального коду 

 3. Кабінету Міністрів України у 
шестимісячний строк з дня набрання 
чинності цим Законом:
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тіла (останків) померлої (загиблої) особи, а 
також порядок його застосування під час 
державної реєстрації геномної інформації 
людини; 

затвердити порядок фінансування відбору 
біологічного матеріалу та проведення 
молекулярно-генетичних досліджень із 
залученням спеціалістів іноземних держав або 
міжнародних організацій, у тому числі з 
урахуванням можливостей міжнародного 
співробітництва та міжнародних договорів 
України; 

забезпечити приведення міністерствами, 
іншими центральними органами виконавчої 
влади їх нормативно-правових актів у 
відповідність із цим Законом.»
-208- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами "10 денний".
-209- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 11 денний".
-210- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 12 денний".
-211- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 13 денний".
-212- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 14 денний".
-213- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 15 денний".
-214- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 16 денний".
-215- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 17 денний".
-216- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 18 денний".
-217- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 19 денний".
-218- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 20 денний".
-219- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 21 денний".
-220- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 22 денний".
-221- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 23 денний".
-222- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 24 денний".
-223- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 25 денний".
-224- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 26 денний".
-225- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 27 денний".
-226- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 28 денний".
-227- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 29 денний".
-228- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 30 денний".
-229- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 31 денний".
-230- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 32 денний".
-231- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 33 денний".
-232- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 34 денний".
-233- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 35 денний".
-234- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 36 денний".
-235- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 37 денний".
-236- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 38 денний".
-237- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 39 денний".
-238- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 40 денний".
-239- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами "41 денний".
-240- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 42 денний".
-241- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 43 денний".
-242- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 44 денний".
-243- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 45 денний".
-244- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

 В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 46 денний".
-245- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 47 денний".
-246- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 48 денний".
-247- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 49 денний".
-248- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 50 денний".
-249- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами "51 денний".
-250- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 52 денний".
-251- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 53 денний".
-252- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 54 денний".
-253- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 55 денний".
-254- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 56 денний".
-255- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 57 денний".
-256- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 58 денний".
-257- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 59 денний".
-258- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 60 денний".
-259- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 61 денний".
-260- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 62 денний".
-261- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 63 денний".
-262- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 64 денний".
-263- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 65 денний".
-264- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 66 денний".
-265- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 67 денний".
-266- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 68 денний".
-267- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено



76

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 69 денний".
-268- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 70 денний".
-269- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 71 денний".
-270- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 72 денний".
-271- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 73 денний".
-272- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 74 денний".
-273- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 75 денний".
-274- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 76 денний".
-275- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 77 денний".
-276- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 78 денний".
-277- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 79 денний".
-278- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 80 денний".
-279- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 81 денний".
-280- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 82 денний".
-281- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 83 денний".
-282- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 84 денний".
-283- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 85 денний".
-284- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 86 денний".
-285- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 87 денний".
-286- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 88 денний".
-287- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 89 денний".
-288- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 90 денний".
-289- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 91 денний".
-290- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 92 денний".
-291- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 93 денний".
-292- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 94 денний".
-293- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 95 денний".
-294- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 96 денний".
-295- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 97 денний".
-296- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 98 денний".
-297- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 99 денний".
-298- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 100 денний".
-299- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 101 денний".
-300- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 102 денний".
-301- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 103 денний".
-302- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 104 денний".
-303- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 105 денний".
-304- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 106 денний".
-305- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 107 денний".
-306- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 108 денний".
-307- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 109 денний".
-308- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 110 денний".
-309- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 111 денний".
-310- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 112 денний".
-311- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 113 денний".
-312- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено



81

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 
комітетом в остаточній редакції

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 114 денний".
-313- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 115 денний".
-314- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 116 денний".
-315- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 117 денний".
-316- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 118 денний".
-317- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 119 денний".
-318- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 120 денний".
-319- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 121 денний".
-320- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 122 денний".
-321- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 123 денний".
-322- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 124 денний".
-323- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 125 денний".
-324- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 126 денний".
-325- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 127 денний".
-326- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 128 денний".
-327- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 129 денний".
-328- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 130 денний"
-329- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 131 денний"
-330- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 132 денний"
-331- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 133 денний"
-332- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 134 денний"
-333- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 135 денний"
-334- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 136 денний"
-335- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 137 денний"
-336- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 138 денний"
-337- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 139 денний"
-338- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 140 денний"
-339- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 141 денний"
-340- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 142 денний"
-341- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 143 денний"
-342- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 144 денний"
-343- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 145 денний"
-344- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 146 денний"
-345- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 147 денний"
-346- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 148 денний"
-347- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 149 денний"
-348- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 150 денний"
-349- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 151 денний"
-350- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 152 денний".
-351- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 153 денний".
-352- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 154 денний".
-353- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 155 денний".
-354- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 156 денний".
-355- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 157 денний".
-356- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 158 денний".
-357- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 159 денний".
-358- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 160 денний".
-359- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 161 денний".
-360- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 162 денний".
-361- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 163 денний".
-362- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 164 денний".
-363- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 165 денний".
-364- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 166 денний".
-365- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 167 денний".
-366- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 168 денний".
-367- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 169 денний".
-368- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 170 денний".
-369- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 171 денний".
-370- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 172 денний".
-371- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 173 денний".
-372- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 174 денний".
-373- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 175 денний".
-374- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 176 денний".
-375- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 177 денний".
-376- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 178 денний".
-377- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 179 денний".
-378- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 180 денний".
-379- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 181 денний".
-380- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 182 денний".
-381- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 183 денний".
-382- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 184 денний".
-383- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 185 денний".
-384- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 186 денний".
-385- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 187 денний".
-386- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 188 денний".
-387- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 189 денний".
-388- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 190 денний".
-389- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 191 денний".
-390- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 192 денний".
-391- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 193 денний".
-392- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 194 денний".
-393- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 195 денний".
-394- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 196 денний".
-395- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 197 денний".
-396- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 198 денний".
-397- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 199 денний".
-398- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 200 денний".
-399- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 201 денний".
-400- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 202 денний".
-401- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 203 денний".
-402- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 204 денний".
-403- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 205 денний".
-404- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 206 денний".
-405- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 207 денний".
-406- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 208 денний".
-407- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 209 денний".
-408- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 210 денний".
-409- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 211 денний".
-410- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 212 денний".
-411- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 213 денний".
-412- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 214 денний".
-413- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 215 денний".
-414- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 216 денний".
-415- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 217 денний".
-416- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 218 денний".
-417- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 219 денний".
-418- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 220 денний".
-419- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 221 денний".
-420- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 222 денний".
-421- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 223 денний".
-422- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 224 денний".
-423- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 225 денний".
-424- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 226 денний".
-425- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 227 денний".
-426- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 228 денний".
-427- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 229 денний".
-428- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 230 денний".
-429- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 231 денний".
-430- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 232 денний".
-431- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 233 денний".
-432- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 234 денний".
-433- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 235 денний".
-434- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 236 денний".
-435- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 237 денний".
-436- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 238 денний".
-437- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 239 денний".
-438- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 240 денний".
-439- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 241 денний".
-440- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 242 денний".
-441- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 243 денний".
-442- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 244 денний".
-443- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 245 денний".
-444- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 246 денний".
-445- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 247 денний".
-446- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 248 денний".
-447- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 249 денний".
-448- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 250 денний".
-449- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 251 денний".
-450- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 252 денний".
-451- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 253 денний".
-452- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 254 денний".
-453- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 255 денний".
-454- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 256 денний".
-455- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 257 денний".
-456- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 258 денний".
-457- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 259 денний".
-458- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 260 денний".
-459- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 261 денний".
-460- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 262 денний".
-461- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 263 денний".
-462- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 264 денний".
-463- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 265 денний".
-464- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 266 денний".
-465- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 267 денний".
-466- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 268 денний".
-467- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 269 денний".
-468- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 270 денний".
-469- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 271 денний".
-470- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 272 денний".
-471- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 273 денний".
-472- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 274 денний".
-473- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 275 денний".
-474- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 276 денний".
-475- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 277 денний".
-476- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 278 денний".
-477- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 279 денний".
-478- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 280 денний".
-479- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 281 денний".
-480- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 282 денний".
-481- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 283 денний".
-482- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 284 денний".
-483- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 285 денний".
-484- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 286 денний".
-485- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 287 денний".
-486- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 288 денний".
-487- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 289 денний".
-488- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 290 денний".
-489- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 291 денний".
-490- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 292 денний".
-491- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 293 денний".
-492- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено



101

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 
комітетом в остаточній редакції

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 294 денний".
-493- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 295 денний".
-494- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 296 денний".
-495- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 297 денний".
-496- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 298 денний".
-497- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 299 денний".
-498- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 300 денний".
-499- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 301 денний".
-500- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 302 денний".
-501- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 303 денний".
-502- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 304 денний".
-503- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 305 денний".
-504- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 306 денний".
-505- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 307 денний".
-506- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 308 денний".
-507- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 309 денний".
-508- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 310 денний".
-509- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 311 денний".

161

-510- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 312 денний".
-511- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 313 денний".
-512- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 314 денний".
-513- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 315 денний".
-514- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 316 денний".
-515- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 317 денний".
-516- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 318 денний".
-517- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 319 денний".
-518- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 320 денний".
-519- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 321 денний".
-520- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 322 денний".
-521- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 323 денний".
-522- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 324 денний".
-523- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 325 денний".
-524- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 326 денний".
-525- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 327 денний".
-526- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 328 денний".
-527- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 329 денний".
-528- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 330 денний".
-529- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 331 денний".
-530- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 332 денний".
-531- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 333 денний".
-532- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 334 денний".
-533- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 335 денний".
-534- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 336 денний".
-535- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 337 денний".
-536- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 338 денний".
-537- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 339 денний".
-538- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 340 денний".
-539- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 341 денний".
-540- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 342 денний".
-541- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 343 денний".
-542- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 344 денний".
-543- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 345 денний".
-544- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 346 денний".
-545- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 347 денний".
-546- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 348 денний".
-547- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 349 денний".
-548- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 350 денний".
-549- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 351 денний".
-550- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 352 денний".
-551- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 353 денний".
-552- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 354 денний".
-553- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 355 денний".
-554- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 356 денний".
-555- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 357 денний".
-556- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 358 денний".
-557- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 359 денний".
-558- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 360 денний".
-559- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 361 денний".
-560- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 362 денний".
-561- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 363 денний".
-562- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 364 денний".
-563- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 365 денний".
-564- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 366 денний".
-565- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 367 денний".
-566- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 368 денний".
-567- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 369 денний".
-568- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 370 денний".
-569- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 371 денний".
-570- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 372 денний".
-571- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 373 денний".
-572- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 374 денний".
-573- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 375 денний".
-574- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 376 денний".
-575- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 377 денний".
-576- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 378 денний".
-577- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 379 денний".
-578- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 380 денний".
-579- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 381 денний".
-580- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 382 денний".
-581- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 383 денний".
-582- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 384 денний".
-583- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 385 денний".
-584- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 386 денний".
-585- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 387 денний".
-586- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 388 денний".
-587- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 389 денний".
-588- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 390 денний".
-589- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 391 денний".
-590- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 392 денний".
-591- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 393 денний".
-592- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 394 денний".
-593- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 395 денний".
-594- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 396 денний".
-595- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 397 денний".
-596- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 398 денний".
-597- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 399 денний".
-598- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 400 денний".
-599- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 401 денний".
-600- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 402 денний".
-601- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 403 денний".
-602- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 404 денний".
-603- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 405 денний".
-604- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 406 денний".
-605- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 407 денний".
-606- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 408 денний".
-607- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 409 денний".
-608- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 410 денний".

162

-609- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 411 денний".
-610- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 412 денний".
-611- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 413 денний".
-612- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 414 денний".
-613- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 415 денний".
-614- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 416 денний".
-615- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 417 денний".
-616- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 418 денний".
-617- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 419 денний".
-618- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 420 денний".
-619- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 421 денний".
-620- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 422 денний".
-621- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 423 денний".
-622- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 424 денний".
-623- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 425 денний".
-624- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 426 денний".
-625- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 427 денний".
-626- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 428 денний".
-627- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 429 денний".
-628- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 430 денний".
-629- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 431 денний".
-630- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 432 денний".
-631- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 433 денний".
-632- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 434 денний".
-633- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 435 денний".
-634- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 436 денний".
-635- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 437 денний".
-636- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 438 денний".
-637- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 439 денний".
-638- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 440 денний".
-639- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 441 денний".
-640- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 442 денний".
-641- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 443 денний".
-642- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 444 денний".
-643- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 445 денний".
-644- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 446 денний".
-645- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 447 денний".
-646- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 448 денний".
-647- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 449 денний".
-648- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 450 денний".
-649- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 451 денний".
-650- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 452 денний".
-651- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 453 денний".
-652- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 454 денний".
-653- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 455 денний".
-654- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 456 денний".
-655- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 457 денний".
-656- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 458 денний".
-657- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 459 денний".
-658- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 460 денний".
-659- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 461 денний".
-660- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 462 денний".
-661- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 463 денний".
-662- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 464 денний".
-663- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 465 денний".
-664- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 466 денний".
-665- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 467 денний".
-666- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 468 денний".
-667- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 469 денний".
-668- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 470 денний".
-669- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 471 денний".
-670- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 472 денний".
-671- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 473 денний".
-672- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 474 денний".
-673- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 475 денний".
-674- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 476 денний".
-675- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 477 денний".
-676- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 478 денний".
-677- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 479 денний".
-678- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 480 денний".
-679- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 481 денний".
-680- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 482 денний".
-681- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 483 денний".
-682- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 484 денний".
-683- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 485 денний".
-684- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 486 денний".
-685- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 487 денний".
-686- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 488 денний".
-687- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 489 денний".
-688- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 490 денний".
-689- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 491 денний".
-690- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 492 денний".
-691- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 493 денний".
-692- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 494 денний".
-693- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 495 денний".
-694- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 496 денний".
-695- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 497 денний".
-696- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 498 денний".
-697- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 499 денний".
-698- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 500 денний".
-699- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 501 денний".
-700- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 502 денний".
-701- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 503 денний".
-702- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 504 денний".
-703- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 505 денний".
-704- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 506 денний".
-705- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 507 денний".
-706- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 508 денний".
-707- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 509 денний".

163

-708- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 510 денний".
-709- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 511 денний".
-710- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 512 денний".
-711- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 513 денний".
-712- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 514 денний".
-713- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 515 денний".
-714- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 516 денний".
-715- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 517 денний".
-716- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 518 денний".
-717- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 519 денний".
-718- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 520 денний".
-719- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 521 денний".
-720- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 522 денний".
-721- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 523 денний".
-722- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 524 денний".
-723- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 525 денний".
-724- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 526 денний".
-725- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 527 денний".
-726- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 528 денний".
-727- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 529 денний".
-728- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 530 денний".
-729- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 531 денний".
-730- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 532 денний".
-731- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 533 денний".
-732- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 534 денний".
-733- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 535 денний".
-734- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 536 денний".
-735- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 537 денний".
-736- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 538 денний".
-737- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 539 денний".
-738- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 540 денний".
-739- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 541 денний".
-740- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 542 денний".
-741- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 543 денний".
-742- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 544 денний".
-743- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 545 денний".
-744- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 546 денний".
-745- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 547 денний".
-746- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 548 денний".
-747- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 549 денний".
-748- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 550 денний".
-749- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 551 денний".
-750- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 552 денний".
-751- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 553 денний".
-752- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 554 денний".
-753- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 555 денний".
-754- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 556 денний".
-755- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 557 денний".
-756- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 558 денний".
-757- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 559 денний".
-758- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 560 денний".
-759- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 561 денний".
-760- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 562 денний".
-761- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 563 денний".
-762- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено



131

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 
комітетом в остаточній редакції

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 564 денний".
-763- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 565 денний".
-764- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 566 денний".
-765- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 567 денний".
-766- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 568 денний".
-767- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 569 денний".
-768- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 570 денний".
-769- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 571 денний".
-770- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 572 денний".
-771- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 573 денний".
-772- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 574 денний".
-773- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 575 денний".
-774- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 576 денний".
-775- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 577 денний".
-776- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 578 денний".
-777- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 579 денний".
-778- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 580 денний".
-779- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 581 денний".
-780- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 582 денний".
-781- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 583 денний".
-782- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 584 денний".
-783- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 585 денний".
-784- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 586 денний".
-785- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 587 денний".
-786- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 588 денний".
-787- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 589 денний".
-788- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 590 денний".
-789- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 591 денний".
-790- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 592 денний".
-791- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 593 денний".
-792- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 594 денний".
-793- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 595 денний".
-794- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 596 денний".
-795- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 597 денний".
-796- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 598 денний".
-797- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 599 денний".
-798- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 600 денний".
-799- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 601 денний".
-800- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 602 денний".
-801- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 603 денний".
-802- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 604 денний".
-803- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 605 денний".
-804- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 606 денний".
-805- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 607 денний".
-806- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 608 денний".

164 -807- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 609 денний".
-808- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 610 денний".
-809- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 611 денний".
-810- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 612 денний".
-811- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 613 денний".
-812- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 614 денний".
-813- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 615 денний".
-814- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 616 денний".
-815- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 617 денний".
-816- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 618 денний".
-817- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 619 денний".
-818- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 620 денний".
-819- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 621 денний".
-820- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 622 денний".
-821- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 623 денний".
-822- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 624 денний".
-823- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 625 денний".
-824- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 626 денний".
-825- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 627 денний".
-826- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 628 денний".
-827- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 629 денний".
-828- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 630 денний".
-829- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 631 денний".
-830- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 632 денний".
-831- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 633 денний".
-832- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 634 денний".
-833- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 635 денний".
-834- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 636 денний".
-835- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 637 денний".
-836- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 638 денний".
-837- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 639 денний".
-838- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 640 денний".
-839- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 641 денний".
-840- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 642 денний".
-841- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 643 денний".
-842- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 644 денний".
-843- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 645 денний".
-844- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 646 денний".
-845- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 647 денний".
-846- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 648 денний".
-847- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 649 денний".
-848- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 650 денний".
-849- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 651 денний".
-850- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 652 денний".
-851- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 653 денний".
-852- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 654 денний".
-853- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 655 денний".
-854- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 656 денний".
-855- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 657 денний".
-856- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 658 денний".
-857- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 659 денний".
-858- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 660 денний".
-859- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 661 денний".
-860- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 662 денний".
-861- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 663 денний".
-862- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 664 денний".
-863- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 665 денний".
-864- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 666 денний".
-865- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 667 денний".
-866- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 668 денний".
-867- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 669 денний".
-868- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 670 денний".
-869- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 671 денний".
-870- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 672 денний".
-871- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 673 денний".
-872- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 674 денний".
-873- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 675 денний".
-874- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 676 денний".
-875- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 677 денний".
-876- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 678 денний".
-877- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 679 денний".
-878- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 680 денний".
-879- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 681 денний".
-880- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 682 денний".
-881- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 683 денний".
-882- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 684 денний".
-883- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 685 денний".
-884- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 686 денний".
-885- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 687 денний".
-886- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 688 денний".
-887- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 689 денний".
-888- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 690 денний".
-889- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 691 денний".
-890- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 692 денний".
-891- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 693 денний".
-892- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 694 денний".
-893- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 695 денний".
-894- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 696 денний".
-895- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 697 денний".
-896- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 698 денний".
-897- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 699 денний".
-898- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 700 денний".
-899- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 701 денний".
-900- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 702 денний".
-901- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 703 денний".
-902- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 704 денний".
-903- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 705 денний".
-904- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 706 денний".
-905- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 707 денний".
-906- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 708 денний".
-907- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 709 денний".
-908- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 710 денний".
-909- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 711 денний".
-910- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 712 денний".
-911- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 713 денний".
-912- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 714 денний".
-913- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 715 денний".
-914- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 716 денний".

165

-915- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 717 денний".
-916- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 718 денний".
-917- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 719 денний".
-918- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 720 денний".
-919- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 721 денний".
-920- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 722 денний".
-921- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 723 денний".
-922- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 724 денний".
-923- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 725 денний".
-924- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 726 денний".
-925- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 727 денний".
-926- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 728 денний".
-927- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 729 денний".
-928- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 730 денний".
-929- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 731 денний".
-930- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 732 денний".
-931- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 733 денний".
-932- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 734 денний".
-933- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 735 денний".
-934- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 736 денний".
-935- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 737 денний".
-936- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 738 денний".
-937- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 739 денний".
-938- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 740 денний".
-939- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 741 денний".
-940- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 742 денний".
-941- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 743 денний".
-942- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 744 денний".
-943- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 745 денний".
-944- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 746 денний".
-945- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 747 денний".
-946- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 748 денний".
-947- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 749 денний".
-948- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 750 денний".
-949- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 751 денний".
-950- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 752 денний".
-951- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 753 денний".
-952- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 754 денний".
-953- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 755 денний".
-954- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 756 денний".
-955- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 757 денний".
-956- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 758 денний".
-957- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 759 денний".
-958- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 760 денний".
-959- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 761 денний".
-960- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 762 денний".
-961- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 763 денний".
-962- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 764 денний".
-963- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 765 денний".
-964- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 766 денний".
-965- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 767 денний".
-966- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 768 денний".
-967- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 769 денний".
-968- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 770 денний".
-969- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 771 денний".
-970- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 772 денний".
-971- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 773 денний".
-972- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 774 денний".
-973- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 775 денний".
-974- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 776 денний".
-975- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 777 денний".
-976- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 778 денний".
-977- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 779 денний".
-978- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 780 денний".
-979- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 781 денний".
-980- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 782 денний".
-981- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 783 денний".
-982- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 784 денний".
-983- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 785 денний".
-984- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 786 денний".
-985- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 787 денний".
-986- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 788 денний".
-987- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 789 денний".
-988- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 790 денний".
-989- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 791 денний".
-990- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 792 денний".
-991- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 793 денний".
-992- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 794 денний".
-993- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 795 денний".
-994- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 796 денний".
-995- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 797 денний".
-996- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 798 денний".
-997- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 799 денний".
-998- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 800 денний".
-999- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 801 денний".
-1000- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 802 денний".
-1001- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 803 денний".
-1002- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 804 денний".
-1003- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 805 денний".
-1004- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 806 денний".
-1005- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 807 денний".
-1006- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 808 денний".
-1007- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 809 денний".
-1008- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 810 денний".
-1009- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 811 денний".
-1010- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 812 денний".
-1011- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 813 денний".
-1012- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 814 денний".
-1013- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 815 денний".

166

-1014- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 816 денний".
-1015- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 817 денний".
-1016- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 818 денний".
-1017- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 819 денний".
-1018- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 820 денний".
-1019- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 821 денний".
-1020- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 822 денний".
-1021- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 823 денний".
-1022- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 824 денний".
-1023- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 825 денний".
-1024- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 826 денний".
-1025- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 827 денний".
-1026- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 828 денний".
-1027- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 829 денний".
-1028- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 830 денний".
-1029- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 831 денний".
-1030- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 832 денний".
-1031- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 833 денний".
-1032- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 834 денний".
-1033- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 835 денний".
-1034- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 836 денний".
-1035- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 837 денний".
-1036- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 838 денний".
-1037- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 839 денний".
-1038- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 840 денний".
-1039- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 841 денний".
-1040- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 842 денний".
-1041- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 843 денний".
-1042- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 844 денний".
-1043- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 845 денний".
-1044- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 846 денний".
-1045- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 847 денний".
-1046- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 848 денний".
-1047- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 849 денний".
-1048- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 850 денний".
-1049- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 851 денний".
-1050- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 852 денний".
-1051- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 853 денний".
-1052- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 854 денний".
-1053- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 855 денний".
-1054- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 856 денний".
-1055- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 857 денний".
-1056- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 858 денний".
-1057- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 859 денний".
-1058- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 860 денний".
-1059- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 861 денний".
-1060- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 862 денний".
-1061- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 863 денний".
-1062- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 864 денний".
-1063- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 865 денний".
-1064- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 866 денний".
-1065- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 867 денний".
-1066- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 868 денний".
-1067- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 869 денний".
-1068- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 870 денний".
-1069- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 871 денний".
-1070- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 872 денний".
-1071- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 873 денний".
-1072- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 874 денний".
-1073- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 875 денний".
-1074- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 876 денний".
-1075- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 877 денний".
-1076- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 878 денний".
-1077- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 879 денний".
-1078- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 880 денний".
-1079- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 881 денний".
-1080- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 882 денний".
-1081- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 883 денний".
-1082- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 884 денний".
-1083- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 885 денний".
-1084- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 886 денний".
-1085- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 887 денний".
-1086- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 
комітетом в остаточній редакції

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 888 денний".
-1087- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 889 денний".
-1088- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 890 денний".
-1089- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 891 денний".
-1090- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 892 денний".
-1091- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 893 денний".
-1092- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 894 денний".
-1093- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 895 денний".
-1094- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 896 денний".
-1095- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 897 денний".
-1096- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 898 денний".
-1097- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 899 денний".
-1098- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 900 денний".
-1099- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 901 денний".
-1100- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 902 денний".
-1101- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 903 денний".
-1102- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 904 денний".
-1103- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 905 денний".
-1104- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 906 денний".
-1105- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 907 денний".
-1106- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 908 денний".
-1107- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 909 денний".
-1108- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 910 денний".
-1109- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 911 денний".
-1110- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 912 денний".
-1111- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 913 денний".
-1112- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 914 денний".
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-1113- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 915 денний".
-1114- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 916 денний".
-1115- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 917 денний".
-1116- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 918 денний".
-1117- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 919 денний".
-1118- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 920 денний".
-1119- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 921 денний".
-1120- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 922 денний".
-1121- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 923 денний".
-1122- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 924 денний".
-1123- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 925 денний".
-1124- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 926 денний".
-1125- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 927 денний".
-1126- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 928 денний".
-1127- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 929 денний".
-1128- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 930 денний".
-1129- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 931 денний".
-1130- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 932 денний".
-1131- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 933 денний".
-1132- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 934 денний".
-1133- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 935 денний".
-1134- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 936 денний".
-1135- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 937 денний".
-1136- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 938 денний".
-1137- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 939 денний".
-1138- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 940 денний".
-1139- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 941 денний".
-1140- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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комітетом в остаточній редакції

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 942 денний".
-1141- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 943 денний".
-1142- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 944 денний".
-1143- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 945 денний".
-1144- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 946 денний".
-1145- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 947 денний".
-1146- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 948 денний".
-1147- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 949 денний".
-1148- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 950 денний".
-1149- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 
комітетом в остаточній редакції

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 951 денний".
-1150- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 952 денний".
-1151- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 953 денний".
-1152- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 954 денний".
-1153- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 955 денний".
-1154- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 956 денний".
-1155- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 957 денний".
-1156- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 958 денний".
-1157- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 959 денний".
-1158- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 
комітетом в остаточній редакції

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 960 денний".
-1159- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 961 денний".
-1160- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 962 денний".
-1161- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 963 денний".
-1162- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 964 денний".
-1163- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 965 денний".
-1164- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 966 денний".
-1165- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 967 денний".
-1166- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 968 денний".
-1167- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 
комітетом в остаточній редакції

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 969 денний".
-1168- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 970 денний".
-1169- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 971 денний".
-1170- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 972 денний".
-1171- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 973 денний".
-1172- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 974 денний".
-1173- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 975 денний".
-1174- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 976 денний".
-1175- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 977 денний".
-1176- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 978 денний".
-1177- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 979 денний".
-1178- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 980 денний".
-1179- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 981 денний".
-1180- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 982 денний".
-1181- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 983 денний".
-1182- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 984 денний".
-1183- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 985 денний".
-1184- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 986 денний".
-1185- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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комітетом в остаточній редакції

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 987 денний".
-1186- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 988 денний".
-1187- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 989 денний".
-1188- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 990 денний".
-1189- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 991 денний".
-1190- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 992 денний".
-1191- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 993 денний".
-1192- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 994 денний".
-1193- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 995 денний".
-1194- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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комітетом в остаточній редакції

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 996 денний".
-1195- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 997 денний".
-1196- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 998 денний".
-1197- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 999 денний".
-1198- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1000 денний".
-1199- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1001 денний".
-1200- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1002 денний".
-1201- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1003 денний".
-1202- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1004 денний".
-1203- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1005 денний".
-1204- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1006 денний".
-1205- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1007 денний".
-1206- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1008 денний".
-1207- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1009 денний".
-1208- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1010 денний".
-1209- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1011 денний".
-1210- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1012 денний".
-1211- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1013 денний".
-1212- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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комітетом в остаточній редакції

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1014 денний".
-1213- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1015 денний".
-1214- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1016 денний".
-1215- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1017 денний".
-1216- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1018 денний".
-1217- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1019 денний".
-1218- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1020 денний".
-1219- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1021 денний".
-1220- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1022 денний".
-1221- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1023 денний".
-1222- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1024 денний".
-1223- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1025 денний".
-1224- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1026 денний".
-1225- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1027 денний".
-1226- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1028 денний".
-1227- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1029 денний".
-1228- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1030 денний".
-1229- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1031 денний".
-1230- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1032 денний".
-1231- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1033 денний".
-1232- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1034 денний".
-1233- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1035 денний".
-1234- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1036 денний".
-1235- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1037 денний".
-1236- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1038 денний".
-1237- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1039 денний".
-1238- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1040 денний".
-1239- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1041 денний".
-1240- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1042 денний".
-1241- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1043 денний".
-1242- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1044 денний".
-1243- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1045 денний".
-1244- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1046 денний".
-1245- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1047 денний".
-1246- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1048 денний".
-1247- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1049 денний".
-1248- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено
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В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1050 денний".
-1249- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1051 денний".
-1250- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1052 денний".
-1251- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1053 денний".
-1252- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено

В абзаці першому пункту 3 розділу ІІ 
законопроекту слово "шестимісячний" 
замінити словом та цифрами " 1054 денний".

168 привести свої нормативно-правові акти у 
відповідність із цим Законом;

1) привести свої нормативно-правові 
акти у відповідність із цим Законом;

-1253- Н.д. Павлюк М. В. (р.к. №98), Н.д. 
Іонушас С. К. (р.к. №37), Н.д. Захарченко В. 
В. (р.к. №246)

Враховано169

Пункт 3 розділу ІІ законопроекту після 
абзацу другого доповнити новим абзацом 
такого змісту:

 «доручити розробити нормативно-правові 
акти щодо організації роботи з ідентифікації 
невпізнаних трупів людей, їх останків та 
частин тіла людини внаслідок збройної 
агресії, порядку формування та діяльності 
постійних міжвідомчих груп, які залучаються 
до проведення огляду та судово-медичних 
експертиз невпізнаних трупів людей, їх 
останків та частин тіла людини». 

У зв'язку з цим абзац третій вважати 
абзацом четвертим.

2) доручити розроблення нормативно-
правових актів щодо організації роботи з 
ідентифікації невпізнаних трупів людей, їх 
останків та частин тіла людини внаслідок 
збройної агресії, порядку формування та 
діяльності постійних міжвідомчих груп, 
яких залучено до проведення огляду та 
судово-медичних експертиз невпізнаних 
трупів людей, їх останків та частин тіла 
людини;

170 забезпечити приведення міністерствами, 
іншими центральними органами виконавчої 

3) забезпечити приведення 
міністерствами, іншими центральними 
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влади їх нормативно-правових актів у 
відповідність із цим Законом. 

органами виконавчої влади їх нормативно-
правових актів у відповідність із цим 
Законом. 


